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Que el sefior Rémulo Fernando Caceres Cortez ha
presentado su renuncia el 3 de febrero del 2009; v,

En ejercicio de las atribuciones que le confieraugheral
9 del articulo 147 de la Constitucion de la Repuhbtieh
Ecuador y el articulo 24 del Estatuto del Régimaidio
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Aceptar la renuncia del sefior RAmulo
Fernando Céaceres Cortez al cargo de Gobernador de la
provincia de Cotopaxi, con fecha 3 de febrero d€l929
agradecerle los servicios prestados.

Articulo 2.- Designar a la sefiora Martha Cecilia
Choloquinga Unaucho como Gobernadora de la provincia
de Cotopaxi.

Disposicién Final.-El presente decreto entrara en vigencia

a partir de su suscripcion sin perjuicio de su jgablon en
el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, Distrito
Metropolitano, el dia de hoy 27 de marzo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciopdad
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 30 de marzo del 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario Geider la
Administracién Publica (E).

No. 1650

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucion del H. Consejo Superior de la Policia
Nacional No. 2009-047-CS-PN del 13 de enero del 2009

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio No. 2009-0568-SPN ddl6
de marzo del 2009, previa solicitud del sefior Coraated
General de la Policia Nacional, con oficio No. 21003-
DGP-PN del 16 de febrero del 2009;

De conformidad con los Arts. 65, 66 literal b) y I@6ral
a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el @ntle la
Ley Organica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucién policia
con fecha 4 de septiembre del 2008, al sefior Siebten
de Policia de Linea Huertas Noboa Oswaldo Xavier, p
fallecimiento.

Art. 2.- Ascender post-mortem con fecha 4 de septiembre
del 2008, al sefior Subteniente de Policia de Lfhestas
Noboa Oswaldo Xavier, por fallecimiento en actos de
servicio.

Art. 3.- De la ejecucién del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropoliade
Quito, a 30 de marzo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordhd
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y &fali
Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, marzo 30 del 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario Géler la
Administracion Publica (E).

No. 1651

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el 28 de agosto del 2001, el Ministro de Refaso
Exteriores, Heinz Moeller Freile suscribi6 el Coneen
para la Proteccion del Patrimonio Cultural y Recugiéra
de Bienes Arqueologicos, Artisticos e Historicosrena
Republica del Ecuador y la Republica de El Salvador;

Que dicho convenio se encuentra sujeto a ratificapor
parte del Estado Ecuatoriano;

Que la materia sobre la que versa no es de aqpeitada
que se requiere aprobacion previa de la Asamblea
Nacional;

Que, conforme dispone el articulo 418 de la Cortititu

de la Republica, la Comisién Legislativa y de
Fiscalizacion, que temporalmente se encuentraiejetc

las funciones de la Asamblea Nacional, fue notiicaon

el Convenio para la Proteccion del Patrimonio Cultyra
Recuperacién de Bienes Arqueolédgicos, Artisticos e
Histdricos; vy,

En uso de las atribuciones conferidas por el narhérdel
articulo 147 y articulo 418 de la Constitucion de la
Republica,

Decreta:

Articulo 1.- Ratificase el Convenio para la Proteccion del
Patrimonio Cultural y Recuperacion de Bienes
Arqueologicos, Artisticos e Historicos suscrito plar
Republica del Ecuador en la ciudad de Quito, Ecyaslor
28 de agosto del 2001, con la Republica de El Salvad
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Articulo 2.- Notifiquese a la Republica de El Salvador
sobre la ratificacién del convenio antedicho.

Articulo 3.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo,
gue entrard en vigencia a partir de la notificac#ha
Republica de El Salvador y de su publicacion en el
Registro Oficial, encargase al Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 30 deomdel
2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quitoparzo 30
del 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario Géwler la
Administracion Publica (E).

No. 1652

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucion del H. Consejo Superior de la Policia
Nacional No. 2009-212-CS-PN del 27 de febrero dep20

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio No. 2009-0596-SPN deldE3
marzo del 2009, previa solicitud del sefior General
Inspector Jaime Hurtado Vaca, Comandante Generld de
Policia Nacional, con oficio No. 2009-169-DGP-PN tke

de marzo del 2009;

De conformidad con los Arts. 6y 22 de la Ley @esBnal
de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el @ntle la
Ley Orgénica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Ascender con fecha 2 de marzo del 2009, al Grado
de Subtenientes de Policia de Linea, a los sigegent

sefiores Cadetes de Policia, pertenecientes a la
Septuagésima Promocién de Oficiales de Linea,
ubicandoles en las antigliedades correspondientes:
Ant. Apellidos y nombres No. Cédula
1. lllescas Vizcarra Cristian Darwin 1721961751
2. Baquero Vaca Hugo Andrés 0503150385
3. Corral Reyes Ivan Patricio 0502983612
4. Cifuentes Bedoya Alexis
Geovanny 1003037601
5. Mosquera Rivera Julio Alejandro 1720675709
6 Laverde Cerda Danilo Esteban 0503244659

Ant.

7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.

28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

60.

61.

Apellidos y nombres No. Cédula
Pastrano Moncayo Andrés Javier1718689183
Enriquez Nasimba Juan Diego 1711656296
Chiliquinga Velasco Dario Javier 1718873852
Padilla Baldedn Mario Andrés 1720996162
Aguiar Carrillo lvan Marcelo 0201478286
Romero Sosa Andrea Alexandra 1714433180
Leiva Vilagbmez Giovanny

Alejandro 1715697163
Erazo Tobar Byron Marcelo 0401323423
Ludefia  Sotomayor  Bolivar

Vicente 1103319040
Larcos Paredes Jorge Enrique 1719040170
Avalos Tello Frank Isarel 1712906682
Moscoso Cevallos Cristian Ivan 1714754312
Yacelga Vasconez Pablo Gabriel 1715411524

Fiallo Viscaino Edgar Andrés 1205991738
Cortez Merino Daniela Janette 1718421744
Guerron Castillo Fernando Javier 0401244157
Rueda Lépez César Lenin 1002427324
Narvaez Montenegro  Jairo

Fernando 1715981252
Acurio Mejia Jorge Alejandro 1802489110
Arcos Flores Daniel Andrés 1716849581
Pérez Maldonado Xavier

Fernando 1717487134
Almache Soria Xavier Orlando 1719312413
Correa Asimbaya Darwin

Rodrigo 1718442286
Damian Cabadiana Diego Vinicio 0603132135
Noble Benitez Angel Santiago 0502989742
Vinueza Argandofia Luis Patricio 1309694170
Poveda Escobar Carlos David 1600395774
Mullo Sosa Ramiro Andrés 0502595523
Paredes Cérdova Evelyn Pamela 1003185400
Robayo Viteri Victor Rubén 0502982705
Ramos Castro Rodrigo Misael 1802878924
Yanez Migues José Antonio 1717011876
Acurio Zambrano Byron Dario 1717619603
Tapia Delgado Diego Fernando 1715065643
Mancheno Izquierdo Fabian

Marcelo 1900375120
Carvajal Arias Fanny Elizabeth 1717297145
Coronel Olivo César Augusto 1719834770
Solis Sanchez Mauricio Eduardo 1804288361
Granja Pérez Wilson Adrian 1715763072
Correa Granda Hermel Eduardo 0704109982
Gomez Jumbo Yesenia del Pilar 1720170792
Villafuerte Alava Pablo Andrés 1204766263
Saltos Correa Oliva Catalina 1720997095
Hernandez Gonzalez Carlo4718341587
Antonio

Llamuca Barreno Roberto Carlos 1803281466
Ramirez Velastegui Santiago

Rubén 1716722622
Naranjo Rodriguez José Eduardo 0502359607

Andrade Cabrera Christian David 0105601645

Pérez Paguay Alex Patricio 0603945767
Salazar Yépez Marco Antonio 1803689361
Moya Tapia Cristian Israel 0502997265
Gallardo Valencia Victor Andrés 0503239139
Montenegro  Gaona  Ernesto

Eduardo 0401557335
Poveda Altamirano Fernando

Vinicio 1717665929
Siza Rodriguez Wilson Patricio 1718471103
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Ant. Apellidos y nombres No. Cédula Ant. Apellidos y nombres No. Cédula
62. Linares Ramirez Juan Israel 1804263372 117.  Alvarez Tandazo Sylvia Ximena 1715481873
63.  Salazar Lema Edwin Gonzalo 0503074536 118. Almeida Viteri Jaime Mauricio 1002862454
64.  Garcia Coello Paul Alejandro 0502931561 119. Godoy Jurado Darwin
65.  Salinas Salinas Juan Carlos 1803806569 Washington 1002658936
66. Barrionuevo Araujo Jorge 120. Mestanza Rodriguez Hemerson
Patricio 1803668589 Bossueth 1205059031
67. Proafio Mayorga Monserrath 121.  Martinez Ortiz Luis Anibal 1716421431
Aracelly 1720209079 122.  Lépez Murillo Guido Fernando 0201679313
68. Guerron Chamorro  Ricardo 123.  Torres Carrion Gabriel Alejandro 1600404659
Javier 0401333315 124. Garzon Masapanta Guido Javier 0502716061
69. Reascos Trujillo Miguel Israel 1714578679 125. Enriquez  Almeida  Mariuxi
70.  Anda Sevilla José Ignacio 1802250538 Jessenia 1716252349
71.  Gallegos Armijos César David 1715037394 126.  Andino Jaramillo Alex Fabian 0602891871
72.  Gallardo Figueroa Luis Eduardo 1719414698 127. Granja  Guerrero Christian
73. Ramos Rodriguez Richard Xavier 1717777187 Alexander 0502358013
74. Medina Rivera Roberto Alonso 1716078280 128. Garcia Arellano  Wellington
75.  Aguilera Viteri Luis Carlos 1715985865 Eduardo 1716194210
76. Mestanza  Andrade Leyver 129. Herrera Baez Ricardo Gabriel 1717171894
Bladimir 1205057688 130. Hernandez Jacome Danny Radl 1716226905
77.  Oijedis Arreaga Paul Manuel 0924675135 131. Andrade Molina Jenny Yolanda 1716477029
78.  Castillo Criollo José Eduardo 1720078169 132.  Ortiz Pinto Christian Santiago 1003007927
79. Guzmén Buitron  Sebastian 133.  Sotalin Calero Luis Roberto 1715950158
Alejandro 1716631229 134. Diaz Coka Pedro Santiago 1600417479
80.  Pavon Céardenas Hugo Alejandro 1720808557 135. Araguillin  Antamba Christian
81. Espinosa Sosa Pablo Fernando 1717824294 Edmundo 1003012778
82. Rivadeneira Rodriguez Andrés 136. Suérez Hachi Radl Guillermo 0201702776
Paul 1717093502 137. Gonzalez Paspuel Saul Alexander 1003243373
83.  Shive Lopez Erik José 1710974609 138. Haro Arias Diego Fabian 0603437658
84. Freiré Bautista Cristian Xavier 0603502352 139. Valencia Ruiz Jaime Fernando 1002853693
85. Revelo Ruiz Ricardo Patricio 0401331442 140. Tamayo Benavides Ramiro
86. Campaia Haro Juan José 1803669009 Fernando 1715821227
87.  Camacho Vinueza Ana Lucia 1720093424 141.  Alcocer Moreno Jhon Ricardo 1711977015
88. Rosero Alvario Daniel Cristobal 0920826336 142. Cantos Vega Angel Fernando 1003257548
89.  Obando Flores Edwin Paul 1709832594 143. Sanchez Ochoa Mayra Alejandra 1718546433
90. Claudio Reina Andrea Paulina 1719201715 144. Ruiz Quevedo Juan Carlos 1103967806
91.  Espin Vinueza Carlos Andrés 1720242096 145. Medrano Lopez Edison Luis 1600378986
92. Gonzélez Cabezas Rall Eduardo 0603297094 146. Salcedo Vallejo Felipe Andrés 1002532628
93. Tonato Moposita  Francisco 147. Rodriguez Castillo José Antonio 1721862702
Fernando 1803880259 148. Arcos Gonzalez Ramiro Xavier 1716158538
94. Molina Freile Jorge Alberto 1716450968 149. Romero Sanchez Harry José 1717765752
95.  Ayala Cangas Sofia Alejandra 1002428322 150. Villacrés Castro Carlos Alberto 1803667839
96. Bustamante Miranda Douglas 151. Silva Escobar Kléver Rolando 0603563164
Alexander 1205238148 152. Enriquez Paredes Jorge Andrés 0401451463
97. Rivas Puchaicela José Fabricio 1717557894 153. Nicaragua  Carlosama  Luis
98.  Solano Coloma Carlos Andrés 0201827847 Roberto 1002991410
99.  Viscarra Nufez Byron Patricio 1718490061 154. Cartagena Aguilar  Eduardo
100. Goyes Herrera Wilmer Xavier 1721408845
Washington 1721861431 155. Egas Acosta William Fernando 1720218013
101. Tulcan Narvéez Edwin Roberto 0401300926 156. Navas Silva Marco Vinicio 1804187266
102. Espinosa Melo Jaime Andrés 1002958583 157. Cardenas  Cisneros Miguel
103. Freire Ortega Vanessa Alexandra 1803963451 Alexander 1717395550
104. Quevedo Celi Carlos Augusto 1104368095 158. Zumarraga Martinez  Byron
105. Villacis Davalos Carlos Santiago 0502962798 David 1718908260
106. Cabezas Ledn Lenin Fernando 0704104801 159. Zambrano Matamoros Edison
107. Maldonado Viera Diego Antonio 0802332296
Sebastian 1719145458 160. Canales Barahona Jefferson
108. Coloma Romero Galo Santiago 0603448507 Eduardo 1720844784
109. Cevallos Arias Galo Raul 1716092356 161. Haro Haro Regina Maribel 1002996997
110. Carrera Bedoén Christian Gabriel 1715198246 162. Lojan Villamarin Andrés Gonzalo 1714363759
111. Vacacela Guaman José Luis 0603984386 163. Cruz Poveda Ivan Danilo 0603529132
112. Pozo Ramirez José Luis 1803933439 164. Coello Jurado Fabian Alonso 1804112322
113.  Beltran Pino Erika Paola 1716462856 165. Cepeda Guaman Gustavo
114.  Zadiga Duque Danny Michael 1803827953 Alejandro 1721177291
115.  Oviedo Félix Eduardo José 1718362195 166. Mier Erazo Luis Gabriel 0401004346
116. Figueroa Gallegos Sergio Daniel 1721441168 167. Egas Tobar Marco Antonio 1716648256
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Ant. Apellidos y nombres No. Cédula Yanuzelli como delegado del sefior Presidente Canstit
cional de la Republica ante el Directorio de la Erspr
168. Zapata Echeverria Geovanna Estatal Petroleos del Ecuador (PETROECUADOR);
Cristina 1720974904
169. Tobar Ruales Daniel Alejandro 1716123441 En ejercicio de las atribuciones que le confieres |
170. Romero Cérdova Diego Jasmany 1719043398  articulos 147 numeral 5 de la Constitucion de la Riqdl
171. Ortega Cando Diana Carolina 0401447040 del Ecuador; numeral 2 del articulo 4 de la Leydesgd de
172. Rivera Fierro Esteban Alejandro 0401512371 la  Empresa  Estatal Petréleos  del Ecuador
173. Proafio Espinosa Gabriel Andrés 1716310352 (PETROECUADOR); y letra d) del articulo 11 del Estatut
174.  Mifo Proafio Jorge Andrés 1002073896 del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
175. Correa Romo Francisco Xavier 1002972022 Ejecutiva,
176. Gavilanes Dominguez Edwin
Geovanni 1803356284 Decreta:
177. Pozo Acurio Luis Giovanny 0502957376
178. Pozo Quiroz Washington Art. 1.- Aceptar la renuncia del sefior ingeniero Carlos
Wladimir 1718811407 Pareja Yanuzelli al cargo de delegado ante el Rirecde
179. Jaramillo Celi Henrry David 1721456174 la  Empresa  Estatal Petréleos  del Ecuador
180. Granda Encalada Mario (PETROECUADOR), a quien se le agradece por los
Fernando 1103578587 servicios prestados.
181. Paredes Centeno Brian Enrique 1718155961
182. Salazar Cubero David Andrés 1716415078 Art. 2.- Nombrar al sefior ingeniero Francisco Rosero
183. Bonilla Zapata Julio César 1720762911 Bolafios, como delegado del sefior Presidente
184. Sislema Egas Oswaldo Paul 1712855731  Constitucional de la Republica ante el Directorio la
185. Bravo Jimbo Carlos Wilfrido 1717133480 Empresa de Estatal de Petréleos del Ecuador
186. Montenegro Estrella Christopher (PETROECUADOR).
Santiago 0401240478
187.  Michilena Romo Pablo Andrés 1003570288 Art. 3.- El presente decreto ejecutivo entrara en vigeacia
188. Tapia Hidalgo Willian Efrén 1716345200 partir de la presente fecha, sin perjuicio de shiipacion
189. Vélez Marcillo Angela Maria 1719921601 en el Registro Oficial.
190. Arias Gaibor Jorge David 0201869468
191. Mejia Chango Fernando Xavier 2100221312 Dado en el Palacio Nacional, en Quito, 30 de malalo
192. Espinosa Garcés Paul Omar 1715239867  2009.
193. Salazar Acosta Francisco Rafael 1717158313
194. Bergara Chapilliquien Rafael f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordhd
Francisco 1206200527 Republica.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese
el Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito, a 30 de mateb
2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordad
Republica.

f.) Gustavo Jalkh R6ben, Ministro de Gobierno y Eali

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quitoparzo 30
del 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario Géler la
Administracion Publica (E).

No. 1653

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:
Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1545 de 21 @éecen

del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 58 80
de enero del 2009, se designd al ingeniero CarlosjdPa

Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, marzo 31 del 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario Géler la
Administracion Publica (E).

No. 1654

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el numeral 7 del articulo 3 de la Constituciénlal
Republica prescribe como deber primordial del Estado
“Proteger el patrimonio natural y cultural del pdis

Que el doctor Francisco Javier Eugenio de Santa €ruz
Espejo, fue ecuatoriano célebre y extraordinarie; d
ingenio superior, cuya vision intelectual se dilatacho
mas alla del horizonte de las ideas comunes, crefda
aceptadas como verdades indiscutibles en su tiempo.
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Ademas es el padre de la filosofia ecuatorianaoydenlos N° 005-2009
exponentes maximos de la ilustracion americana.

Igualmente, constituye un ejemplo de entrega aolalen
causa de la abolicion del sistema colonial y la idanion
espafiola por su nitida comprension de la realidad
americana y por su denodado esfuerzo por supesar la
caducas estructuras vigentes en el campo de la&dag

la salud publica, las relaciones sociales, esprere
con el mundo indigena, el comercio, la industriday
cultura;

Que es un deber del pueblo ecuatoriano como ettoale
propietario, poseedor y custodio de este legado, la
conservacion y preservacion de toda la obra méteria
inmaterial realizada por el doctor Francisco Jakiggenio

de Santa Cruz y Espejo, el mantenimiento, uso ysidify
conservando su fondo y forma apegados a la autadic

de la misma,;

Que es deber del Estado, exaltar los ideales eetdith
igualdad, justicia social, solidaridad, equidad az mue
han guiado sus pasos a través de la vida republigan
enaltecer las grandes figuras nacionales que hacada
verdaderos hitos en la historia nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confieren ldgwdos
147 numeral 3 y 380 numeral 1 de la Constitucioriade
Republica y 11 letra f) del Estatuto del Régimendicoiy
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Declarar al pensamiento y obra del doctor
Francisco Javier Eugenio de Santa Cruz y Espejopcom
patrimonio de la patria, fuente de inspiracion s |
ecuatorianos y simbolo de la democracia, por eideg
cultural que este ha dejado para todas las genaescidel
pais y del mundo, por su lucha a favor de la iacsén y
por su total entrega a un trabajo de busquedabdedd,
igualdad y justicia social.

Articulo 2.- De la ejecucion del presente decreto, que
entrara en vigencia desde el momento de su suggrtipc
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Gfici
encarguese a los ministros de Cultura y de Coordinaig
Patrimonio Natural y Cultural.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Ristri
Metropolitano, a 31 de marzo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

f.) Ramiro Noriega Fernandez, Ministro de Cultura.

f.) Doris Soliz Carrién, Ministra de Coordinacién de
Patrimonio Natural y Cultural.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, marzo 31 del 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario Géler la
Administracion Publica (E).

Econ. Nathalie Cely Suéarez
MINISTRA COORDINADORA
DE DESARROLLO SOCIAL

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 117-A de 15 de
febrero del 2007, se crea entre otros, el Ministete
Coordinacion de Desarrollo Social, con el fin decsstar

las politicas y acciones que adopten las diferentes
instituciones que integran el area social;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 156 de 6 de ondet
2007, publicado en el Registro Oficial N° 41 de de!
marzo del 2007, el economista Rafael Correa Delgado,
Presidente Constitucional de la Republica del Ecyador
nombré a la economista Nathalie Cely Suarez como
Ministra Coordinadora de Desarrollo Social;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 014, se desigita
economista Lynne Alexandra Lastra Andrade, como
Secretaria Técnica del Ministerio de Coordinacion de
Desarrollo Social;

Que, mediante accion de personal N° 011731 de 4 de
noviembre del 2008, y en aplicacion al Acuerdo
Ministerial N° 015 de 20 de octubre del 2008, prddb en

el Registro Oficial N° 457 de 30 de octubre del 2088
procede a cambiar la denominacién del puesto de la
economista Lynne Alexandra Lastra Andrade, de &atae
Técnica del Ministerio de Coordinacién de Desarrollo
Social a Viceministra del Ministerio de Coordinacide
Desarrollo Social;

Que, mediante oficio N®° OF-MCDS-SAFTRH-2009-93 de
23 de marzo del 2009, se pone en conocimiento al
Secretario General de la Administracion Publica la
invitacion a la Ministra Coordinadora de Desarr@locial

a participar en el “ENCUENTRO DE ESTRATEGIAS DE
REDUCCION DE POBREZA EXTREMA EN AMERICA
LATINA", organizado por la Presidencia de la Repdbli

de Guatemala con el apoyo del Sistema de Naciones
Unidas, que se llevara a cabo en Guatemala los3dide
marzo, 1y 2 de abril del afio en curso; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enrgétwdo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y, en el articulo 17 del Estatuto del Régim
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar atribuciones y deberes del Ministerio de
Coordinacién de Desarrollo Social, a la economistanke
Alexandra Lastra Andrade, Viceministra del Minigtede
Coordinacion de Desarrollo Social, en el periodo
comprendido entre el 29 de marzo al 3 de abriR66p.

Art. 2.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacgdnel
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Bistri
Metropolitano, a los 24 dias del mes de marzo de92

f.) Econ. Nathalie Cely Suarez, Ministra Coordinaddea
Desarrollo Social.
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085-09

Radl Vallejo Corral
MINISTRO DE EDUCACION

Considerando:

Que el Art. 66 numeral 13 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador del 2008, reconoce y garaatiaa
personas el derecho a asociarse, reunirse y manifesn
forma libre y voluntaria;

Que segun los Arts. 565 y 567 de la Codificacién del
Cadigo Civil, publicada en el Registro Oficial No. d6
junio 24 del 2005, corresponde al Presidente de la
Republica aprobar mediante la concesién de personeri
juridica, a las organizaciones de derecho privage, se
constituyan de conformidad con las normas del @itul
XXX, Libro | del citado cuerpo legal;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de novierdBre

de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 77 de
noviembre 30 del mismo afio, el Presidente Consbihati

de la Republica delego6 la facultad para que cadasiviin

de Estado, de acuerdo al ambito de su competencia,
apruebe los estatutos y las reformas a los misd®sas
organizaciones pertinentes;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 9 de 15 de edelo
2007, el Presidente Constitucional de la Republisigdé
como Ministro de Educacion al licenciado Raul Vallej
Corral, Secretario de Estado que, de conformidadeton
Art. 17 del Estatuto de Régimen Juridico Adminisiate
la Funcidn Ejecutiva, es competente para el despdeh
los asuntos inherentes a esta Cartera de Estado;

Que la Direccion de Asesoria Juridica del Ministetie
Educacion, mediante memorando No. 311-DAJ-2009 de 3
de febrero del 2009, ha emitido informe favoraplara la
aprobacion del estatuto y concesion de la persiashli
juridica a favor de la Fundacion “CORAZONES
INOCENTES”, con domicilio en la ciudad de Quito,
provincia de Pichincha, por cumplir los requisitos
establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 3054 destag
30 del 2002, publicado en el Registro Oficial NoO @&
septiembre 11 del mismo afio, reformado segin Decret
No. 982 de 25 de marzo del 2008, publicado en eisReg
Oficial N° 311 de 8 de abril del 2008; v,

En ejercicio de las facultades legales,
Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personalidad
juridica, a laFundacion “CORAZONES INOCENTES”,

con domicilio en la ciudad de Quito, provincia de
Pichincha.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a
las siguientes personas:
NOMBRES Y CEDULA NAC.
APELLIDOS Y/O PSTE
Maria Elsa Arias Villalba| 060218176-0| Ecuatoriana
Wilson Rigoberto
Arévalo Vallejo 040061492-1| Ecuatoriana

Beatriz Elena Castillg

Calderén

040068438-7

Ecuatoriana

Emma Marina Cuicha
Veloz

170502563-1

Ecuatoriana

José Marino Domingue
Andrade

4

100059213-7

Ecuatoriana

Maria Flores Landeta

170166608

t1  Ecuatorig

Silvia del Pilar Herrerg
Lara

170331518-2

Ecuatoriana

Nelson Hugo Martinez
Torres

170102045-3

Ecuatoriana

Sergio Oswaldo Naranj
Davila

D

170052940-5

Ecuatoriana

Marcia Cumanda Naranj
Moreno

D

180177066-8

Ecuatoriana

Margarita Padilla Badillo

170372352+

6 Ecuatoria

na

Ritha Marlene Rodrigue
Rosero

4

040060573-9

Ecuatoriana

Hugo René Villarroel

Guerrén

060101433-5

Ecuatoriana

Lorena del Rocio Villota
Manosalvas

040100601-0

Ecuatoriana

Martha Yolanda Guzmal

h

Vasconez

170453084-7

Ecuatoriana

Art.

3.- Disponer que laFundacion “CORAZONES

INOCENTES”, ponga en conocimiento del Ministerio de
Educacion, la némina de la directiva designada, wem
adquirida la personalidad juridica y las que sedag, en
el plazo de quince dias posteriores a la fechdeteién,
para el registro respectivo.

Art. 4.- La Fundacién “CORAZONES INOCENTES”,
remitird al Ministerio de Educacién el registroatténico
de los directivos y los informes anuales de actides
conforme lo dispuesto en el articulo 11 del Reglamen
para la aprobacion, y extincion de personas juafdide
derecho privado, con finalidad social y sin finesldcro
contenido en el Decreto Ejecutivo No. 3054 de ag8ét

del 2002.

Art. 5.- Los conflictos internos de las organizaciones a las
que se refiere el Reglamento para la aprobacion, y
extincion de personas juridicas de derecho privadao,
finalidad social y sin fines de lucro contenidoetecreto
Ejecutivo No. 3054 de agosto del 2002, publicadceken
Registro Oficial No. 660 de septiembre 11 del misiio,
reformado segun Decreto No. 982 de 25 de marzo del
2008, publicado en el Registro Oficial No. 311 dele8
abril del 2008 y de estas entre si, deberan seeltes de
conformidad con las disposiciones estatutarianycaso
de persistir, se someteran a las disposiciones dey de
Arbitraje y Mediacién, publicado en el Registro @Gic
No. 145 de septiembre 4 de 1997 o a la justicinart.

Publiquese de conformidad con la ley.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 10nd&zo

del 2009.

f.) Raul Vallejo Corral, Ministro de Educacién.

Asesoria Juridica.- Certifico.- Que esta copia ealig su

original.

f.) Jorge Placencia.- Quito, a 27 de marzo del 2009
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No. 039

Dr. Gustavo Jalkh Rében
MINISTRO DE GOBIERNO Y POLICIA

Considerando:

Que, el Presidente y representante legal de lssidgle
Evangélica "Jehova es mi Bandera", con domiciliolaen
ciudad de Guayaquil, comparece a este Ministerio y
solicita la aprobacion de la reforma al estatute fuera
aprobado con Acuerdo Ministerial No. 1549 de 29 de
diciembre del 2000;

Que, en asambleas generales de miembros de laajgles
celebradas los dias 24 de noviembre y 3 de dicierdbl
2008, resuelven aprobar la reforma al estatutontégecon

el fin de actualizar su estatuto, acorde a lasrmefe
dictadas por el sefior Presidente Constitucional ale |
Republica, mediante Decreto Ejecutivo No. 982, mmalolo

en el Registro Oficial No. 311 de 8 de abril del 0én el
que se expide las reformas al Reglamento para la
aprobacién de estatutos, reformas y codificaciones,
liquidacion y disolucion y registro de socios, dtreas de

las organizaciones previstas en el Codigo Civil ylamn
leyes especiales;

Que, la Subsecretaria Juridica mediante informe2R0O9-
061-SJ/ptp de 17 de febrero del 2009, emite
pronunciamiento favorable al pedido de aprobacién d
reforma del estatuto presentado por el Presidente y
representante de la Iglesia Evangélica "Jehova es m
Bandera", con cuya reforma se denominara Centro
Evangelistico "Jehova es mi Bandera"; y,

En ejercicio de las facultades constitucionalesggles,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar la Reforma vy
Caodificacion del Estatuto de la Iglesia Evangélidahibva

es mi Bandera", con su actual denominacién: Centro
Evangelistico "Jehova es mi Bandera", con domieilida
ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas y seatisp
gue el Registrador de la Propiedad del canton Guiyaq
domicilio de la organizacion, tome nota en el Lilde
Organizaciones Religiosas, el acuerdo ministerial de
aprobacion de la reforma estatutaria.

ARTICULO SEGUNDO.- Conforme dispone el Decreto
Ejecutivo No. 982, publicado en el Registro Ofidid.
311 de 8 de abril del 2008, el Centro Evangelistielova

es mi Bandera", de percibir recursos publicos, deber
obtener la respectiva acreditacion, en los términos
sefialados en los Arts. 30 y 31 del decreto ejexuiiado.

ARTICULO TERCERO.- Es obligacion de Ia
representante legal comunicar al Registrador de la
Propiedad del canton Guayaquil y a este Ministeao,
designacion de los nuevos personeros; adicionaéneefd
Cartera de Gobierno, Policia y Cultos debera presenta
informe anual de las actividades realizadas, asiocdel
ingreso o salida de miembros de la organizacidgiosh,

el establecimiento de nuevas misiones, cambio de
domicilio, para fines de estadistica y control.

ARTICULO CUARTO.- El Ministerio de Gobierno,
Policia y Cultos, ordenara la cancelacion del regide la
entidad religiosa, de comprobarse hechos que tayesti
violaciones graves al ordenamiento juridico.

ARTICULO QUINTO.- EIl presente acuerdo entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registfioié.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitaro,
19 de febrero del 2009.

f.) Dr. Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobiernolid?a
y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria al cual me remitgcaso
necesario.- Quito, 20 de febrero del 2009.- f.pibke,
Secretarfa Juridica.

No. 0144

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que el articulo 32 de la Constituciéon de la Repuldiea
Ecuador dispone que: “La salud es un derecho que
garantiza el Estado, cuya realizacion se vinculgeticio

de otros derechos, entre ellos el derecho al alua,
alimentacion, la educacion, la cultura fisica,rabgjo, la
seguridad social, los ambientes sanos y otros ugtergen

el buen vivir”;

Que el Art. 54 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcidon Ejecutiva, permite qae
través de la desconcentracion, la titularidad gjetcicio

de las competencias atribuidas a los drganos
administrativos  podran ser desconcentrados en otro
jerarquicamente dependiente de aquellos, cuyocefent

el traslado de la competencia al 6rgano descorazimtr

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administaiie

la Funcion Ejecutiva manda en el Art. 55.- LA
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridadedade
Administraciéon Publica Central e Institucional, sera
delegables en las autoridades u o6rganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohilpidakey

o por decreto. La delegacion sera publicada en gisiRe
Oficial;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion dehkHo,
permite que cuando la conveniencia institucional lo
requiera los maximos personeros de las institusiale
Estado dictaran acuerdos, resoluciones y oficias span
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que mediante oficio No. SNEM-DIR-563-2008 de 21 de
noviembre del 2008, el Director Nacional del Seovic
Nacional de Control de Enfermedades Transmitidas por
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Vectores Artropodos (SNEM), solicita la delegacion
pertinente para la suscripcion de los convenios losn
municipios de Esmeraldas y Babahoyo; vy,

En ejercicio de las atribuciones concedidas partétulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto delifRég
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al Director Nacional del Servicio Nacional
de Control de Enfermedades Transmitidas por Vectores
Artropodos (SNEM), para que a nombre y represériac
del Ministerio de Salud Publica, suscriba los eetipos
convenios con los municipios de Esmeraldas y Balighoy
para la adecuacion, remodelacion y construccion de
laboratorios y oficinas de esas ciudades.

Art. 2.- El delegado debera actuar en los términos del
presente acuerdo ministerial y las disposiciongalés y
reglamentarias que rigen sobre la materia, castrazin
respondera administrativa, civil y penalmente dedano
directo y exclusivo, por los actos u omisiones figailos

en el ejercicio de la designacion, ante los orgaossde
control.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
gue entrard en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion sin perjuicio de su publicacién en ejiBteo
Oficial, encarguese el Director Nacional del Seovic
Nacional de Control de Enfermedades Transmitidas por
Vectores Artropodos (SNEM).

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de
febrero del 2009.

f.) Dra. Caroline Chang Campos, Ministra de Salud
Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General, al que me remito en caso meces®
certifico.- Quito, 18 de marzo del 2009.- f.) Didelly
Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General, Mirdste
de Salud Publica.

No. 0145

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que el articulo 32 de la Constitucion de la Repuhiieh
Ecuador dispone: “La salud es un derecho que daaaeit
Estado, cuya realizacion se vincula al ejercicioot®s
derechos, entre ellos el derecho al agua, la atanim, la
educacion, la cultura fisica, el trabajo, la sedadisocial,
los ambientes sanos y otros que sustenten eluvi€en

Que el Art. 54 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, estableae ca
través de la desconcentracion, la titularidad gjetcicio
de las competencias atribuidas a los drganos
administrativos  podran ser desconcentrados en otro
jerarquicamente dependiente de aquellos, cuyocefent
trasladado de la competencia al érgano descondentra

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administaiie

la Funcién Ejecutiva establece en el Art. 55.- LA
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridadedade
Administracién Publica Central e Institucional, sera
delegables en las autoridades u o6rganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohilpidakey

o por decreto. La delegacion sera publicada en gisiRe
Oficial;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion dehkHo,
dispone que cuando la conveniencia institucional lo
requiera los maximos personeros de las institusiale
Estado dictaran acuerdos, resoluciones y oficias span
necesarios para delegar sus atribuciones;

Que con Acuerdo Ministerial No. 000000826 de 23 de
diciembre del 2008, se delego al Director Provinde
Salud del Azuay, para que a nombre y represemaB6
Ministerio de Salud Publica, suscriba el acta decsio
directo para la adquisicion de lote de terreno fara
construccion del Subcentro de Salud de la parroquia
Monay de la ciudad de Cuenca, provincia del Azuay de
conformidad con el avalio realizado por el Direale
Avallios y Catastros del Gobierno Municipal del canto
donde se encuentra el bien inmueble;

Que mediante oficio No. 0001880 de 29 de diciendale
2008, el Director Provincial de Salud del Azuaydiga
gue en vista de que no existe un acuerdo con plgiasio,

es necesario la declaratoria de utilidad publica de
conformidad con lo que establece la Ley Organical d
Sistema Nacional de Contratacién Publica; vy,

En ejercicio de las atribuciones concedidas partétulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuadeny
concordancia con el articulo 17 del Estatuto deliiRég
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Derogar el Acuerdo Ministerial No. 00000826 de
23 de diciembre del 2008, en el que se delegaraci
Provincial de Salud del Azuay, para que a nombre y
representacion del Ministerio de Salud Publicacisba el
acta de acuerdo directo para la adquisicion de diete
terreno para la construccion del Subcentro de Saduth
parroquia Monay de la ciudad de Cuenca, provincia de
Azuay de conformidad con el avalto realizado por el
Director de Avallos y Catastros del Gobierno Murgdtip
del cantén, donde se encuentra en bien inmueble.

Art. 2.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia
a partir de la fecha de su suscripcién sin peguis su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese de su
ejecucion al Director Provincial de Salud del Azuay

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de
febrero del 2009.
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f.) Dra. Caroline Chang Campos, Ministra de Salud
Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General, al que me remito en caso meces®
certifico.- Quito, 18 de marzo del 2009.- f.) Didelly
Mendoza Orquera, Secretaria General, MinisteriSaled
Publica.

N° 0188

LA SENORA MINISTRA DE
SALUD PUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 151 de la Constitucion de la Repaldiel
Ecuador, dispone a las ministras y ministros dadestjue
representaran al Presidente de la Republica ersiogas
propios del Ministerio a su cargo;

Que, de conformidad con lo previsto en el artidBd de

la Constitucion de la RepuUblica del Ecuador, a las
ministras y ministros de Estado, les correspondecey la
rectoria de las politicas publicas del area a sgocg
expedir los acuerdos y resoluciones administratiyas
requiera su gestion;

Que, el 18 de diciembre del 2008 se expidio el Regldo

de Control y Funcionamiento de los Establecimientos
Farmacéuticos, mediante Acuerdo Ministerial N° )81
mismo que fue publicado en Registro Oficial N° 58328

de enero del 2009;

Que, es necesario realizar algunas modificaciorles a
acuerdo ministerial sefialado en el considerandmedente
con el fin de facilitar su aplicacion; y,

En ejercicio de las atribuciones concedidas eits 151

y 154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador
Art. 17 del estatuto del régimen Juridico y Admtirsigvo
de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Reformar el Reglamento de Control y Funcionamiento
de los Establecimientos Farmacéuticos.

Art. 1.- El articulo 7 diré&:

“Art. 7.- El traslado de farmacias de un sector a otro esta
sujeto al estudio de sectorizaciéon aprobado p&reteso

de Control y Mejoramiento en Vigilancia SanitariaosL
traslados dentro de un mismo sector seran aut@szgubr

la Direccién Provincial de Salud y no requeriran lde
aprobacién en el estudio de sectorizacion, siempre
cuando no exista otra farmacia a una distanciamairde
trescientos metros del local al que se solicitaaslado.

Art. 2.- Créase un nuevo articulo que diga:
“El requisito de la distancia minima sefalada earétulo

precedente se aplicard también para la instaladién
nuevas farmacias o los traslados de un sectopa otr

Art.- 3.- El articulo 8 diré:

“Art. 8.- En las farmacias Unicamente se dispensaran y
expenderan los siguientes productos: medicameetosal

y consumo humano, especialidades farmacéuticas,
productos naturales procesados de uso medicinal,
productos bioldgicos, insumos y dispositivos méslico
cosméticos, productos dentales, férmulas oficinajes
magistrales, medicamentos homeopéticos y productos
absorbentes de higiene personal”.

Art. 4.- Del articulo 10 eliminese del literal a) el nimero
de RUC.

Art. 5.- En el articulo 12, el segundo inciso dira:

“Si el informe es desfavorable se archiva la soiitiy la
Direccion Provincial de Salud informara del paracual
interesado, en el término de setenta y dos horas.”.

Art. 6.- En el Art. 15 literal b) cambiese la palabra
“Sistema” por “Servicio”.

Art. 7.- El Art. 18 diréa:

“Art. 18.- Para obtener el permiso de funcionamiento
anual es necesario presentar los siguientes reggiisi

1. Licencias para el manejo y dispensacion de
medicamentos que contienen substancias
estupefacientes y psicotrépicas, concedidas por el
Instituto Nacional de Higiene y Medicina Tropical
“Leopoldo Inquieta Pérez”, (INH).

2. Certificado de cumplimiento de buenas practioas d
dispensacion y farmacia.

3. Copia del titulo del responsable quimico farmticéu
o bioquimico farmacéutico, debidamente registratdo e
el Ministerio de Salud Publica y en la Direccion
Provincial de Salud de su respectiva jurisdiccion.

4. Contrato de prestacion de servicios profesionzbes
el quimico farmacéutico o bioquimico farmacéutico,
en el que se establezcan sus obligaciones en aalida
de responsable técnico, debiendo constar el horario
que no podra ser menor a veinte horas mensuales.

5. Certificado ocupacional de salud del personalade
farmacia conferido por un Centro de Salud del
Ministerio de Salud Publica.

6. Permiso otorgado por el Cuerpo de Bomberos.
7. Copia del Registro Unico de Contribuyentes, RUC.

8. Comprobante de pago del derecho por concepto de
permiso de funcionamiento.

9. Todos los documentos presentados deben estar
vigentes”.

Art. 8.- El Art. 19 dira:

“Art. 19.- Toda farmacia previa a su apertura y posterior
funcionamiento deberd mantener un stock suficidat®s
productos que esta autorizada a comercializahlesidos

en el articulo 8 de este reglamento.”.
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Art. 9.- En el Art. 25 incliyase un segundo inciso que
dira:

“Las farmacias que no estén de turno atenderankdicp
minimo doce horas diarias ininterrumpidas, de luaes
viernes y para atender en sabados, domingos yddevria
deberan comunicar a la Direcciéon Provincial de &alu
correspondiente, sefialando el horario de atencién.”

Art. 10.- Se derogan todas las disposiciones legales de
igual o menor jerarquia que se oponga a la presente
reforma.

Art. 11.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
gue entrara en vigencia a partir de su suscripcsim,
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguense la Direccion General de Salud, Prodeso
Control y Mejoramiento en Vigilancia Sanitaria y
direcciones provinciales de salud del pais.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad détQ, a
18 de marzo del 2009.

f.) Caroline Chang Campos, Ministra de Salud Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General, al que me remito en caso meces®
certifico.- Quito, 18 de marzo del 2009.- f.) Didelly
Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General, Mirdste
de Salud Publica.

No. 0189

LA SRA. MINISTRA DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador dispo
en el Art. 32.- “La salud es un derecho que garani
Estado, cuya realizacion se vincula al ejerciciooti®s
derechos, entre ellos el derecho al agua, la atani#m, la
educacion, la cultura fisica, el trabajo, la sedadisocial,
los ambientes sanos y otros que sustentan el bueri; v

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 00238 de 26 de
mayo del 2008, se delegd al Coordinador(a) de
Cooperacion Nacional e Internacional de este Pdidafo
conceda a los solicitantes el auspicio institudiotel
Ministerio de Salud Publica, para la realizaciéredentos
cientificos, académicos, -culturales, instituciosale
gremiales relacionados con la salud publica, asiocpara

el ingreso de brigadas médicas internacionaleaial p

Que: se hace necesario derogar el Acuerdo Mirasteri
No. 00238 de 26 de mayo, que no estan acorde a la
Constitucion de la Republica del Ecuador; y,

En ejercicio de las atribuciones concedidas por los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Repéalidiel
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimefdiro

y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Derogar expresamente el Acuerdo Ministerial
No. 00238 de 26 de mayo del afio 2008, mediantaal c
este Portafolio delegé al Coordinador(a) de Coop@&naci
Nacional e Internacional de este Portafolio, coacados
solicitantes el auspicio institucional del Ministerde
Salud Publica, para la realizacion de eventos ifiens,
académicos, culturales, institucionales y gremiales
relacionados con la salud publica, asi como pairsgetso

de brigadas médicas internacionales al pais.

Art. 2.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
que entrara en vigencia a partir de su suscripcsim,
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial
encarguese al Coordinador(a) de Cooperacion Nacenal
Internacional de este Portafolio.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad d&t@, a
18 de marzo del 2009.

f.) Dra. Caroline Chang Campos, Ministra de Salud
Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General, al que me remito en caso maces®
certifico.- Quito, 18 de marzo del 2009.- f.) Didelly
Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General, Mirdste
de Salud Publica.

No. 031

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabhtiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsaycl2e de
interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y
integridad del patrimonio genético del pais, lavpreion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacio
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador, reconoce y garantizara a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminagiéan
armonia con la naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitudé la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen derdésa
tendra como uno de sus objetivos, el recuperangawar
la naturaleza y mantener un ambiente sano y sabsient
gue garantice a las personas y colectividades @dsac
equitativo, permanente y de calidad al agua, agaejo y
a los beneficiarios de los recursos del subsueldely
patrimonio natural;
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Que, de conformidad con lo establecido en el daid9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion joobl o
privados que pueden causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principiotoe
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que sgao
riesgo ambiental, debe contarse con la licenciaientdd,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns I
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amitaik

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 28 tley de

Gestion Ambiental, toda persona natural o juridieae

derecho a participar en la gestion ambiental &g ale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicidiv
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 2@ ey de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridieae
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado que puedan producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI deliSiwa
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambienke,
participacion ciudadana en la gestion ambientaktieomo
finalidad considerar e incorporar los criterios §s |
observaciones de la ciudadania, especialmenteblagion
directamente afectada de una obra o proyecto, dabre
variables ambientales relevantes de los estudiasuizcto
ambiental y planes de manejo ambiental, siemprganao

sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos amlipésnta

a fin de mejorar las condiciones ambientales para |
realizacion de la actividad o proyecto propuestdastas

sus fases;

Que, de conformidad con lo establecido en el Atdé la
Coadificacién de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre, se prohibe coimtanel
medio ambiente terrestre, acuatico o aéreo o actudra

la vida silvestre, terrestre acuatica o aéreaentistdentro
del Patrimonio Nacional de Areas Naturales, Bosques
Vegetacion Protectores;

Que, el Libro 1l del Texto Unificado de la Legislan
Secundaria del Ministerio del Ambiente TULAS, e$tab
todas las actividades que estan sujetas al rédonestal;

Que, mediante oficio No. 256-GMCY del 7 de agostb de
2007, el Gobierno Municipal del cantén Yantzazdicka

al Ministerio del Ambiente la emisiéon del certifia de
interseccion del Proyecto: Terminal Terrestre deilaad

de Yantzaza, ubicado en la provincia de Zamora
Chinchipe, con el Sistema Nacional de Areas Proasgid
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado

Que, mediante oficio No. 5062-07-DPCC-MA del 26 de
septiembre del 2007, el Ministerio del Ambientejtenal
certificado de interseccién al Gobierno Municipagl d

canton Yantzaza, manifestando que el proyecto: ifiatm
Terrestre de la ciudad de Yantzaza, no intersemtael
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio 434-CMCY del 28 de noviembre del
2007, el Gobierno Municipal del Cantén Yantzaza,item

a esta Cartera de Estado, para el analisis, revigion
pronunciamiento, los términos de referencia para la
elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental y Rden
Manejo Ambiental del Proyecto: Terminal Terresteeld
ciudad de Yantzaza, adjuntando los mecanismos de
consulta y participacion ciudadana, a través deata de
socializacién de los términos de referencia redéize 8 de
noviembre del 2007 en el auditorio del Gobierno
Municipal de Yantzaza;

Que, mediante oficio N0.1141-08-08-UEIA-DNPCCA-
SCA-MA del 22 de febrero del 2008, el Ministerio del
Ambiente, una vez analizado y evaluado los térmif®s
referencia para la elaboraciéon del Estudio de btmpa
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto:
Terminal Terrestre de la ciudad de Yantzaza, cocaual
Gobierno Municipal del Cantén Yantzaza que se d@me
los citados términos de referencia, en vista decyueplen
con lo establecido en el Sistema Unico de Manejo
Ambiental-SUMA, sin embargo establece que el Estudi
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto, deberd incorporar con caracter vinculdage
recomendaciones realizadas;

Que, mediante oficio No. 189-A del 6 de junio de0, el
Gobierno Municipal del Cantén Yantzaza, remite al
Ministerio del Ambiente para su analisis, revisign
pronunciamiento, el Estudio de Impacto Ambient#lgn

de Manejo Ambiental del Proyecto: Terminal Tereste

la ciudad de Yantzaza, provincia de Zamora Chinghipe
anexando los mecanismos de consulta y participacion
ciudadana realizados al Estudio de Impacto Ambignta
Plan de Manejo Ambiental referidos, con fecha lalel

del 2008;

Que, mediante oficio No. 5828-08 DNPCCA-SCA-MA del
12 de agosto del 2008, el Ministerio del Ambiente,
comunica al Gobierno Municipal del Cantén Yantzage
una vez analizado y evaluado el Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto:
Terminal Terrestre de la ciudad de Yantzaza, poi@ide
Zamora Chinchipe, aprueba el documento en mencion, e
vista de que se ha cumplido con los requerimieni®s
caracter técnico requeridos y lo establecido eSigkema
Unico de Manejo Ambiental;

Que, mediante oficio No. 338-A del 29 de septiendek
2008, el Gobierno Municipal del canton Yantzazdicka

al Ministerio del Ambiente la emision de la licemci
ambiental para la ejecucion del Proyecto: Terminal
Terrestre de la ciudad de Yantzaza, provincia dadfa
Chinchipe sin el detalle de los pagos de tasasestades
por aprobacién del Estudio de Impacto AmbientallanP
de Manejo Ambiental, por emisién de licencia amtzien
por seguimiento y monitoreo anual de cumplimiensd d
Plan de Manejo Ambiental;

Que, mediante con fecha 27 de noviembre del 20@8, v
correo electronico, el Gobierno Municipal del Cantén
Yantzaza, remite al Ministerio del Ambiente, elallet de
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los documentos relacionados al detalle de los pade
tasas ambientales, por aprobacion del Estudio gedm
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, transaccion
No. 2621 por emision de licencia ambiental y trangm
No. 2620 por seguimiento y monitoreo anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental; vy,

En ejercicio de sus facultades legales;
Resuelve:

Art. 1.- Ratificar la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto:
Terminal Terrestre de la ciudad de Yantzaza, ubicadla
provincia de Zamora Chinchipe, en base al oficio No.
5828-08 DNPCCA-SCA-MA del 12 de agosto del 2008,
mediante el cual el Ministerio del Ambiente aprodld
Estudio Ambiental del proyecto en referencia.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental al Gobierno
Municipal del Cantén Yantzaza, para la ejecucion del
proyecto: Terminal Terrestre de la ciudad de Yaratza

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental.

Art. 4.- La presente resoluciéon se la notificara, en la
persona del titular del Gobierno Municipal del Canto

Yantzaza. Por ser de interés general, publiquesel en

Registro Oficial.

Art. 5.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicaein el
Registro Oficial y de su ejecucion encarguense a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y Direccién Reaion
pertinente del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.- Quito, a 17 de febreto de
2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 031

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO “TERMINAL TERRESTRE DE LA
CIUDAD DE YANTZAZA”

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autedd
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las dispiasies
contenidas en la Constituciéon de la Republica dehécu

y en la Ley de Gestion Ambiental, relacionadas a la
preservacion del medio ambiente, la prevencion ale |
contaminacion ambiental y el desarrollo sustestabl
confiere la presente licencia ambiental de ejecycil
Gobierno Municipal del Canton Yantzaza, representado
por el Alcalde, para que en sujecion al Estudidngegacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobado, pdac

a la ejecucion del proyecto Terminal Terrestreadeilidad

de Yantzaza, ubicado en la provincia de Zamora
Chinchipe, en los periodos de ejecucion establecidos

En virtud de la presente licencia, el Gobierno Mipdl
del Cantén Yantzaza, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente el Plan de Manejo Ambiental
la normativa ambiental vigente.

2. Presentar al Ministerio del Ambiente, informes
semestrales de cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental.

3. Al primer afio de haberse emitido la licencia
ambiental y luego cada dos afios, se debera reghitir
Ministerio del Ambiente, auditorias ambientales de
cumplimiento y normativa ambiental, de conformidad
con el articulo 22 de la Ley de Gestion Ambiental y
articulo 60 del Titulo 1V, Capitulo 1V, Seccién Ilde
Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

4. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 d
diciembre del 2007, por el cual se amplia el albicu
18 del Libro VI del Texto Unificado de la Legislaai
Ambiental Secundaria, expedido con Decreto
Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre del 2002 y
publicado en el Registro Oficial, Edicion Especial 2
del 31 de marzo del 2003, mediante el cual se
establece en el articulo 1 que: “No se exigira la
cobertura de riesgo ambiental o la presentacion de
responsabilidad civil establecidos en este artiemo
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sea
entidades del sector publico o empresas cuyo tapita
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos #srcer
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin emlmarg
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros”.

5. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
TULAS, por servicios de gestion y calidad,
correspondiente al seguimiento y monitoreo anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

6. Apoyar al Equipo Técnico del Ministerio del
Ambiente, para facilitar los procesos de monitoyeo

control del cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, materia de esta licencia
ambiental.

La licencia ambiental, esta sujeta al plazo deddanade la
ejecucion del proyecto desde la fecha de su expedjca

las disposiciones legales que rigen la materia sermcede

a costo y riesgo del interesado, dejando a salkextes de
terceros; el incumplimiento de las disposiciones y
requisitos determinados en la licencia ambientasae la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige.

La licencia ambiental se rige por las disposiciodesla
Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto Unifica
de la Legislacion Secundaria del Ministerio del Aenlbe,
y tratdndose de acto administrativo, por el Estatlel
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejeut

La presente licencia entrard en vigencia a pasirla
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
registro Oficial y de su ejecucion se encarga la
Subsecretaria de Calidad Ambiental.
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Se dispone el registro de la licencia ambiental eén
Registro Nacional de Fichas y Licencias

Dado en Quito, a 17 de febrero del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 032

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsayryque
se declara de interés publico la preservacion méiente,

la conservacion de los ecosistemas, la preven@bdafio
ambiental y la recuperacién de los espacios nasiral
degradados;

Que, el articulo 15 de la Constitucién de la Repéabdiel
Ecuador proclama que el Estado promovera, en ébrsec
publico y privado, el uso de tecnologias ambiereali@
limpias y de energia alternativas no contaminagtee
bajo impacto;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucionlade
Republica del Ecuador, reconoce y garantizara a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano
ecologicamente equilibrado, libre de contaminagiéan
armonia con la naturaleza;

Que, el articulo 242 de la Constitucion de la Repaldiel
Ecuador, determina que el Estado se organiza
territorialmente en regiones, provincias, cantongs
parroquias rurales. Por razones de conservacioreatah
étnico-culturales o de poblacion podran conssguir
regimenes especiales. Los distritos metropolitanos
auténomos, la provincia de Galdpagos y las
circunscripciones territoriales indigenas y plulticales
seran regimenes especiales;

Que, el articulo 258 de la Constitucion de la Repéaldiel
Ecuador, reconoce que la provincia de Galapagaksdaem
Gobierno de régimen especial. Su planificacion vy
desarrollo se organizara en funcién de un estdaptego a
los principios de conservacion del patrimonio naltuel
Estado y del buen vivir, de conformidad con lo tpéey
determine;

Que, el articulo 47 de la Ley Organica del Régimen
Especial de Galapagos (LOREG), determina que los uso
turisticos en el Parque Nacional Galapagos y Reserva
Marina de la provincia de Galapagos, estaran rades/a
operadores y armadores que hayan obtenido las
autorizaciones, de conformidad con el Reglamento
Especial de Turismo en Areas Naturales Protegidas y
Planes de Manejo.

Que, de conformidad con lo establecido en elddit9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion ijgdbl o
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, confornme eto
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que suponesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns B
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtaik

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2a Ley
de Gestion Ambiental, los sistemas de manejo artdlien
incluiran estudios de linea base; evaluacion deaatap
ambiental; evaluacion de riesgos; planes de mapkjogs
de manejo de riesgo; sistemas de monitoreo; pldees
contingencia y mitigacion; auditorias ambientalgdanes
de abandono. Una vez cumplidos estos requerimigrdes
conformidad con la calificacion de los mismos, el
Ministerio del Ambiente podra otorgar o negar &eficia
ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@ Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a participar en la gestion ambiental &g ale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicesiv
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@a Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, el articulo 1 del Reglamento Especial de Turism
Areas Naturales Protegidas (RETANP), establece el
régimen y procedimientos aplicables a la activitlattica

en el sistema nacional de areas protegidas, el smral
regulado por el Ministerio del Ambiente en lo que s
refiere al uso sustentable de recursos naturales;

Que, de acuerdo al articulo 4 del Reglamento Edpeeia
Turismo en Areas Naturales Protegidas (RETANP), toda
ejecucion de obra o establecimiento de infraestractle
naturaleza turistica en el Sistema Nacional de HArea
Protegidas se sometera a un Estudio de Impactoehtabi

y Plan de Manejo Ambiental, conforme a las normasad
Ley de Gestion Ambiental vigente, de sus reglangegto
Plan de Manejo del area, para obtener la correspuated
autorizacion administrativa del Ministerio del Arabte;

Que, de conformidad con lo establecido en el ddi#s

de la Codificacién de la Ley Forestal vigente, sghfive

contaminar el medio ambiente terrestre, acuatiaéreo o
atentar contra la vida silvestre, terrestre, acaab aérea
existente dentro del Patrimonio de Areas Naturalek
Estado;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislatié
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la partécidn
ciudadana en la gestion ambiental tiene como €adli
considerar e incorporar los criterios y las obsgprees de

la ciudadania, especialmente la poblacion direatéene
afectada de una obra o proyecto, sobre las vasiable
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ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siemprganao

sea técnica y econdémicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos amlipésnta

a fin de mejorar las condiciones ambientales para |
realizacion de la actividad o proyecto propuestdastas

sus fases;

Que, mediante oficio s/n de diciembre 3 del 2008, e
representante legal de Haugan Cruises/Columbus Travel
Company, solicita el certificado de interseccionn e
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosque Pootsct

y Patrimonio Forestal del Estado para la operadiéna
Embarcacion M/C Nina en las Islas Galapagos;

Que, mediante oficio 9937-08 UEIA/DPCC/MA de
diciembre 8 del 2008, la Direccion de Prevencion y
Control de la Contaminacién del Ministerio del Amh&n
emite el certificado de interseccion, para la apén de la
Embarcacion M/C Nina en las Islas Galapagos, el cual
determina que el proyecto INTERSECTA con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado (PARQUE NACIONAL
GALAPAGOS), cuyas coordenadas son las siguientes;

PUNTO COORDENADAS
X Y

1 802233.27 9956333.78

2 801008.04 9852385.55

3 785792.73 9857245.59

4 793895.52 9930456.76

5 768950.32 9959119.03

Que, mediante oficio s/n de diciembre 9 de del 2088
empresa Haugan Cruises/Columbus Travel Company,
remite a esta Cartera de Estado para andlisis y
pronunciamiento los términos de referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental, pkra
operacion de la Embarcacion M/C Nina en las Islas
Galapagos;

Que, mediante oficio 10354-08 EIA-DPCC-SCA de
diciembre 19 del 2008, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente, sefiala que s
aprueba los términos de referencia con observagione
vinculantes para la elaboracién del Estudio de &tpa
Ambiental, para la operacién de la Embarcacion Mi@aN

en las Islas Galapagos;

Que, en cumplimiento de los mecanismos de partiipa
social, establecidos en el articulo 28 de la Leysdstion
Ambiental y el Decreto Ejecutivo 1040, publicado e
Registro Oficial 332 del 8 de mayo del 2008 y Adoe
Ministerial 112 de julio 17 del 2008, la Empresaubian
Cruises/Columbus Travel Company, realizd la reunion
informativa del Estudio de Impacto Ambiental y P&
Manejo Ambiental para la operacion de la Embarcacio
M/C Nina en las Islas Galdpagos en la sala de raaside

la Camara de Turismo Capitulo San Cristébal, de Puerto
Baquerizo Moreno, Isla San Cristobal, provincia de
Galapagos, el 19 de enero del 2009;

Que, mediante oficio s/n de 26 de enero del 2049, |
empresa Haugan Cruises/Columbus Travel Company
remite al Ministerio del Ambiente, para analisis y

pronunciamiento el Estudio de Impacto AmbientallgnP
de Manejo Ambiental, para la operacion de la Endmaon
M/C Nina en las Islas Galapagos;

Que, mediante memorando 1462-09 SCA-MA de enero 29
del 2009, la Direccion de Prevencion y Control del
Ministerio del Ambiente, solicita a la Direccionl d@arque
Nacional Galapagos el andlisis y pronunciamientd de
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental, para la operacién de la Embarcacion MigaN

en las Islas Galapagos;

Que, mediante oficio 415-2009 PNG/DIR de febrede#
2009, la Direccién del Parque Nacional Galapagemsite

el analisis al Estudio de Impacto Ambiental y Ptm
Manejo Ambiental, para la operaciéon de la Embadcaci
M/C Nina en las Islas Galapagos, considerandolo
satisfactorio;

Que, mediante oficio 515-09 EIA-DPCC-SCA-MA de 5 de
febrero del 2009, la Subsecretaria de Calidad Antalien
del Ministerio del Ambiente, emite informe favorabél
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para la operacion de la Embarcacion M/@aNi

en las Islas Galapagos, y solicita a Haugan
Cruises/Columbus Travel Company, el pago de las tasas
respectivas de licenciamiento ambiental;

Que, mediante oficio s/n de 5 de febrero del 20419,
representante legal de Haugan Cruises/Columbus Travel
Company, remite los comprobantes de deposito del uno
por mil del valor del proyecto, el 10% del costd HEA, el
comprobante de depdsito por concepto del seguimignt
monitoreo para el primer afio de ejecucion del prmye
garantia de fiel cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental equivalente al 100% del costo total dedmo,
poliza de responsabilidad civil por dafios a tergero
equivalente al 20% de la inversion total del proyey,

En ejercicio de sus facultades legales establecdasl
numeral uno del articulo 154 de la Constitucion de |
Republica del Ecuador, en concordancia del artitildel
Estatuto de Régimen Juridico de la Funcién Ejecutiva

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para la operacion de la Embarcacio
M/C Nina en las Islas Galapagos; mediante oficio ]da-

09 EIA-DPCC-SCA-MA de febrero 5 del 2009;

Art. 2. Otorgar la licencia ambiental a la Empresa Haugan
Cruises/Columbus Travel Company para la operacioa de |
Embarcacion M/C Nina en las Islas Galapagos;

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proyegeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismo
que deberan cumplirse estrictamente, caso contis®io
procedera con la suspension o revocatoria de éadia
ambiental conforme lo establece los articulos ZBydel
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Librb V
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Art. 4. La presente resolucion notifiquese al represemtant
legal de Haugan Cruises/Columbus Travel Company. Por
ser de interés publico se dispone su publicaciérelen
Registro Oficial.
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Art. 5. De la ejecucion de la presente resolucion se gacar
a la Subsecretaria de Calidad Ambiental del Miristeel
Ambiente.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 17 de
febrero del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 032

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA OPERACION
DE LA EMBARCACION M/C NINA EN LAS ISLAS
GALAPAGOS

Haugan Cruises/Columbus Travel Company

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autedd
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciénade
Republica del Ecuador y en la Ley de Gestion Amhient
de precautelar el interés publico en lo referentda a
preservacion del medio ambiente, la prevencion ale |
contaminacion ambiental y la garantia del desarroll
sustentable, confiere la presente licencia ambientta
empresa Haugan Cruises/Columbus Travel Company,
representada por el sefior Octavio Camilo Chauca
Ballesteros, para la operacion de la Embarcacion M@

en las Islas Galapagos, para que en sujecion atligstie
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental apdia
proceda a la operacion de la embarcacion.

En virtud de lo expuesto, empresa
Cruises/Columbus Travel Company se obliga a:

Haugan

1. Cumplir estrictamente con las actividades descri
en el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental y la normativa ambiental vigente.

2. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplitoien
del Plan de Manejo Ambiental y responsabilidadl civi
y mantenerlas vigentes durante la operacion de la
Embarcacion M/C Nina en las Islas Galapagos.

3. Presentar en el término de 15 dias previo alarde
las actividades operacion de la Embarcacion M/C
Nina en las Islas Galapagos, el cronograma de
implementacion del Plan de Manejo Ambiental,
actualizado, detallado y valorado.

4. Presentar las auditorias ambientales de cunguitmi
luego de un afio de emitida la presente licencia
ambiental y posteriormente cada dos afios, asi mo
actualizacion al Plan de Manejo Ambiental y
cronogramas anuales valorados de ejecucién del
mismo.

5. Utilizar en las operaciones procesos, actividade
tecnologias y métodos que atenlien y prevengan la
magnitud de los impactos negativos al ambiente.

6. El incumplimiento de las disposiciones y redquaisi
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige.

7. Presentar anualmente la actualizacion del Pkn d
Contingencias.

8. Proporcionar al personal técnico del Ministediel
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efect
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

9. Cumplir con la legislacion ambiental vigente y la
normativa seccional o local.

10. La presente resolucion entrard en vigenciartr pie
su publicacién en el Registro Oficial y su ejecucion
encarguese a la Subsecretaria de Calidad Ambiental.

El plazo de vigencia de la licencia ambiental es go
tiempo de operacién de la Embarcacion M/C Nina en la
Islas Galapagos.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagsn
determinadas en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacién que la rige.

La presente licencia ambiental se rige por lasodisfones

de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundarid de
Ministerio del Ambiente, Ley Organica de Régimen
Especial de Galapagos y tratandose de acto adrathist

por el Estatuto del Régimen Juridico Administratilela
Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental eén
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 17 de
febrero del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 244

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Repabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsaycl2ea de
interés pulblico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversiddd y
integridad del patrimonio genético del pais, lavpreion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacio
naturales degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégioaene
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia &
naturaleza;

Que, el articulo 276 numeral 4 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los wbgeti
del régimen de desarrollo recuperar y conservar la
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naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentaiel
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, asegjo, y

a los beneficiarios de los recursos del subsueldely
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el daid9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion joobl o
privados que pueden causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principiotoe
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que sgao
riesgo ambiental, debe contarse con la licenciaientdd,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns I
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amitaik

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 28 tley de

Gestion Ambiental, toda persona natural o juridieae

derecho a participar en la gestion ambiental &g ale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicidiv
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 2@ ey de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridieae
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado que puedan producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI deliSiw
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambienke,
participacion ciudadana en la gestion ambientaktieomo
finalidad considerar e incorporar los criterios §s |
observaciones de la ciudadania, especialmenteblagion
directamente afectada de una obra o proyecto, dabre
variables ambientales relevantes de los estudiasuizcto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempreanao

sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos amlipésnta

a fin de mejorar las condiciones ambientales para |
realizacion de la actividad o proyecto propuestdastas

sus fases;

Que, de conformidad con lo establecido en el Atdé la
Coadificacién de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre, se prohibe coimtanel
medio ambiente terrestre, acuatico o aéreo o actudra

la vida silvestre, terrestre acuatica o aéreaentistdentro
del Patrimonio - Nacional de Areas Naturales, Bosque
Vegetacion Protectores;

Que, mediante oficio 008-DIGAV, el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas solicita al Ministedel
Ambiente el Certificado de Interseccion del proyecto
Construcciéon de la carretera Guaranda Echeandiaotram
Guanujo-Echeandia;

Que, mediante oficio 000843-08 DPCC/MA del 13 de
febrero del 2008, el Ministerio del Ambiente em#é
certificado de interseccion del proyecto constrdrcae la

carretera Guaranda Echeandia tramo Guanujo-Ecleandi
en el cual notifica que la misma NO Intersecta ebn
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio 092-DIGAV del 7 de marzo del
2008, suscrito por el Subsecretario de Vialidadelecual
envia los Términos de Referencia para el Estudio de
Impacto Ambiental y respectivo proceso de particira
ciudadana del Proyecto Construccion de la carretera
Guaranda Echeandia tramo Guanujo-Echeandia para
continuar con el proceso de licenciamiento;

Que, mediante oficio 001969-08-UEIA-DNPCCA-SCA-
MA del 26 de marzo del 2008, el Ministerio del Arerie

se pronuncia favorablemente a los Términos de Refiere

del Construccion de la carretera Guaranda Echeandia
tramo Guanujo-Echeandia;

Que, mediante oficio 238-DIGAV del 30 de mayo del
2008, suscrito por el Subsecretario de Vialidathite el
Estudio de Impacto Ambiental y respectivo proceso
participacion ciudadana del Proyecto Construcciériade
carretera Guaranda Echeandia tramo Guanujo-Ecleeandi
para continuar con el proceso de licenciamiento;

Que, mediante oficio 4280-08-EIA-DPCC-SCA-MA del

25 de junio del 2008, el Ministerio del Ambientpraeba

el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del proyecto Construccion de la carretera
Guaranda Echeandia tramo Guanujo-Echeandia;

Que, el Ministerio del Ambiente, mediante oficicB8408-
EIA-DPCC-SCA-MA del 2 de julio del 2008 comunica al
proponente los pagos que deberan ser cancelados por
aprobacién del Estudio de Impacto Ambiental, emigié

la licencia ambiental, seguimiento y monitoreo del
proyecto Construccion de la carretera Guaranda Bdieea
tramo Guanujo-Echeandia;

Que, mediante oficio 506-DIGAV del 8 de octubre del
2008, el Subsecretario de Vialidad, remite al Meris del
Ambiente los comprobantes de deposito del 1/1000 de
valor del proyecto y el comprobante de depdésito por
concepto de seguimiento y monitoreo para el prafierde
operacion del proyecto; sobre la base del Decreto
Ejecutivo N° 817 del 21 de diciembre del 2007, fmallo

en el Registro Oficial 246 del 7 de enero del 2088,
aplica la exoneracion de la presentacion de lararae

fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental y lde
poliza de responsabilidad civil; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlrhatel
articulo 154 de la Constitucion Politica de la Rejwabdel
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de

Manejo Ambiental del proyecto: Construccion de la

carretera Guaranda Echeandia tramo Guanujo-Ecleeandi
en base al oficio 4280-08- EIA-DPCC-SCA-MA del 25 de

junio del 2008.
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Art. 2. Otorgar la licencia ambiental al Ministerio de
Transporte y Obras Publicas-MTOP, para la ejecudiln
proyecto: Construccién de la carretera Guarandadbcha
tramo Guanujo-Echeandia;

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren

para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental.

Art. 4. La presente resolucion se la notificard, en la
persona del titular del Ministerio de Transport®©pras
Publicas-MTOP. Por ser de interés general, pubsigea

el Registro Oficial.

Art. 5. La presente resolucidn entrara en vigencia arparti
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicaein el
Registro Oficial y de su ejecucion encarguense a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerid de
Ambiente.

Dado en Quito, a 31 de diciembre del 2008.
Comuniquese y publiquese.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 244

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO CONSTRUCCION DE LA
CARRETERA GUARANDA ECHEANDIA TRAMO
GUANUJO- ECHEANDIA

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autedd
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las dispiasies
contenidas en la Constituciéon de la Republica dehécu

y en la Ley de Gestion Ambiental, relacionadas a la
preservacion del medio ambiente, la prevencion ale |
contaminacion ambiental y el desarrollo sustentable
confiere la presente licencia ambiental, al Ministale
Transporte y Obras Publicas-MTOP, representadoepor
ingeniero Jorge Marun, en su calidad de Ministro de
Transporte y Obras Publicas, para que en sujecién a
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion del guimy
vial construccién de la carretera Guaranda Echeandi
tramo Guanujo-Echeandia, ubicado en la provincia de
Bolivar, en los periodos de ejecucion establecidos.

En virtud de la presente licencia, el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas-MTOP, se obliga a lo
siguiente:

1. Cumplir estrictamente el Plan de Manejo Ambiental
la normativa ambiental vigente.

2. Presentar al Ministerio del Ambiente, informes
semestrales de cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental.

3. Al primer afio de haberse emitido la licencia
ambiental y luego cada dos afios, se debera rehitir
Ministerio del Ambiente, auditorias ambientales de
cumplimiento y normativa ambiental, de conformidad
con el articulo 22 de la Ley de Gestion Ambiental y

articulo 60 del Titulo 1V, Capitulo IV Seccion | del
Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

4. El Ministerio de Transporte y Obras Publicaheté
presentar junto con cada auditoria ambiental, autiic
en el numeral anterior, wuna certificacion
presupuestaria por los valores que demandaran la
operacion y mantenimiento de la carretera, matiia
esta licencia ambiental, incluyendo el cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental, del respectivo
ejercicio presupuestario y el compromiso de
disponibilidad para el siguiente afio.

5.  Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 d
diciembre del 2007, por el cual se amplia el alticu
18 del Libro VI del Texto Unificado de la Legislaai
Ambiental Secundaria, expedido con Decreto
Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre del 2002 y
publicado en el Registro Oficial, Edicion Especial 2
del 31 de marzo del 2003, mediante el cual se
establece en el articulo 1 que: “No se exigira la
cobertura de riesgo ambiental o la presentacion de
responsabilidad civil establecidos en este artieumo
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sea
entidades del sector publico o empresas cuyo tapita
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos #srcer
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin emlmarg
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros”.

o

Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
TULAS, por servicios de gestion y calidad,
correspondiente al Seguimiento y Monitoreo Anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

7. Cumplir con los acuerdos, indemnizaciones Yy
compensaciones, a la poblacién directamente
afectada, que se encuentra ubicada dentro debérea
influencia directa del proyecto.

8. Apoyar al equipo técnico del Ministerio del
Ambiente, para facilitar los procesos de monitoyeo

control del cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, materia de esta licencia
ambiental.

La licencia ambiental, esta sujeta al plazo deddanade la
ejecucion del proyecto desde la fecha de su expedig a

las disposiciones legales que rigen la materia semcede

a costo y riesgo del interesado, dejando a salkextes de
terceros; el incumplimiento de las disposiciones y
requisitos determinados en la licencia ambientasae la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige.

La presente licencia ambiental se rige por lasodisjpones

de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministedel
Ambiente y tratandose de acto administrativo, pbr
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.
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Se dispone el registro de la licencia ambiental eén
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Comuniquese y publiquese.- Quito, a 31 de dicierdble
2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. C.D.252

EL CONSEJO DIRECTIVO
DEL INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD
SOCIAL

Considerando:

Que, a través de la Resolucion No. C.D.215 de 5 dstag
de 2008, el Consejo Directivo aprobd el Reglamento
General de Préstamos Hipotecarios para la Adgarside
Unidades de Vivienda Terminada; Construccion;
Remodelacioén; y, Ampliacion de Vivienda, en reemplaz
de la Resolucién No. C. D. 194 de 27 de diciembre del
2007;

Que, el 7 de abril del 2008, se celebrd entre 8SIF la
Compafiia TATASOLUTION CENTER S. A., el Contrato
de Prestacion de Servicios para la Concesion y
Administracion de Créditos Hipotecarios del IESS .(No
64000000-0500-C), de acuerdo con lo previsto en la
Resolucion No. C.D.194 de 27 de diciembre de 200, po
el plazo de tres (3) afios, a un costo de USD 118090
operacion de concesion, y de USD 70,57 por
administracion;

Que, el citado instrumento legal establece resgaugnte,

en las clausulas: QUINTA.- PRECIO Y FORMA DE
PAGO.- numeral 5.2: “El IESS cancelara a la Cordftati

los valores que se generen en la ejecucion debmes
Contrato con cargo a los recursos de los Fondos
Capitalizados, asignados por la Comision Técnica de
Inversiones, en el Programa de Inversiones parafel
2008, segun se desprende del oficio N° 671000006533

de 12 de marzo del 2008, anexo al oficio N° 66000805

de 17 de los mismos mes y afio”; y, SEXTA.- GASTOS.-
numeral 6.1: “Los gastos que demande el avalto del
inmueble, la celebracion y perfeccionamiento de la
escritura publica, incluido el pago de tributosredbos
notariales, inscripcion en el Registrador de la Fdgd y
honorarios de abogados, segin constan en Anexo, N° 2
seran financiados por el IESS y se sumaran al \a@abr
crédito otorgado al afiliado o jubilado.”;

Que, la inversion realizada por el Instituto Ecudatm de
Seguridad Social en la concesion de préstamos
hipotecarios, se la realiza con el Fondo Capitatized
Invalidez, Vejez y Muerte del Seguro General de
Pensiones, por lo que, los gastos de operacion fara
otorgamiento deberan financiarse con los recursossth
Unidad de Negocio;

Que, es necesario disponer de informacion sobrgdstes
en que se incurran para la concesion de los préstam
hipotecarios, de tal forma que los rendimientos gae
obtengan presenten cifras reales; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere el ddi2?,
letra f) de la Ley de Seguridad Social,

Resuelve:

Aprobar las siguientes reformas Reglamento General
de Préstamos Hipotecarios para la Adquisicion de
Unidades de Vivienda Terminada; Construccion;
Remodelacion; y, Ampliacion de Viviendacontenido en
la Resolucion No. C. D.215 de 5 de agosto del 2008:

Art. 1.- En el primer inciso de la Disposicion General
Segunda, luego del texto: “....en coordinacién con”,
agregar: “la Direccién del Seguro de Pensiones y...".

Art. 2.- Sustituir la disposicion transitoria segunda por |
siguiente:

“SEGUNDA.- El IESS proveera los recursos humanos,
logisticos y materiales necesarios para implemefgar
infraestructura operativa, técnica e informatican cel
apoyo interno o externo, asi como el financiamielgdos
gastos de avallo y legales en que incurra el @diligo
jubilado en el proceso de concesién de préstamos
hipotecarios, para lo cual, la Direccion del Segdm
Pensiones asignara los fondos econémicos sufisigratea

el cumplimiento de dicha operacion.

La Direccion del Seguro de Pensiones efectuara las
regulaciones que considere necesarias en el presioptde

la Prestadora de Servicios de ese Seguro, a fimmb#izar

los procesos de operacion para la concesion, ¢acita y
pago, asi como las afectaciones presupuestariastgides

gue correspondan en cada uno de los casos.

El proceso de la transferencia de recursos pargds®s
operativos de los préstamos hipotecarios, se eagalide la
Cuenta de la Tesoreria Nacional del IESS a la cudmta
Tesoreria Provincial de Pichincha, con cargo aldéon
Prestacional Seguro de Pensiones.”.

Art. 3.- Reemplazar la disposicion final tercera por la
siguiente:

“TERCERA.- CUMPLIMIENTO.- Del cumplimiento de

la presente resolucién encarguese a la DirecciGre@k
Comisién Técnica de Inversiones, Direccion del Segier
Pensiones, Direccion Nacional de Riesgos y direesiate
Inversiones, Econdmico Financiera y de Desarrollo
Institucional, asi como a las direcciones provilesiadel
IESS.".

Disposicién final.- Esta resolucion entrarda en vigencia
desde la presente fecha, sin perjuicio de su @difin en
el Registro Oficial.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 16 de
marzo del 2009.

f.) Ramiro Gonzalez Jaramillo,
Directivo.

Presidente, Consejo

f.) Ing. Felipe Pezo Zudiga, miembro, Consejo Dixect
f.) Ab. Luis Idrovo Espinoza, miembro, Consejo Dtrea.

f.) Ec. Fernando Guijarro Cabezas, Director Gendedl
IESS.
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Certifico.- Que la presente resolucion fue aprobada por el
Consejo Directivo en dos discusiones, en sesiones
celebradas el 12 y el 16 de marzo del 2009.

f.) Dr. Patricio Arias Lara, Prosecretario, Consejo
Directivo.
INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD

SOCIAL.- Es fiel copia del original.- Lo certificof:) Dr.
MSc. Patricio Arias Lara, Prosecretario, Consejo
Directivo.- 25 de marzo del 2009.

Certifico que esta es fiel copia auténtica del oagi f.)
Dr. Angel V. Rocha Romero, Secretario General deBIES

No. INCOP 017-09

EL DIRECTOR EJECUTIVO
DEL INSTITUTO NACIONAL DE CONTRATACION
PUBLICA

Considerando:

Que el numeral 9 del Art. 10 de la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica faculta al
Instituto Nacional de Contrataciéon Publica dictarnmas
administrativas, manuales e instructivos relaciosacon

la ley;

Que el literal d) del Art. 7 del Reglamento Genefalla

Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica atribuye al Director Ejecutivo emitir larnmativa

que se requiera para el funcionamiento del Sistema
Nacional de Contratacién Publica y del Institutoe quo

sea competencia del Directorio;

Que la disposicion general segunda del propio megdo
establece que las normas complementarias serabagia®
por el Director Ejecutivo del Instituto Nacional de
Contratacion Publica mediante resoluciones;

Que la contratacién de pasajes aéreos es unadactivi
recurrente de las entidades contratantes, aungoeieimos
de los casos no puede ser prevista en su totalidage
imposibilita globalizar la contratacién anual;

Que el transporte aéreo es un servicio normalizagos
montos de contratacion individualmente consideraos
infimos; no obstante, por su recurrencia, no esgoional,
caracteristica necesaria para que opere la infirmati@a de
conformidad con el Art. 102 del Reglamento Geneealad
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica;

Que la Disposiciéon Transitoria Sexta de la Ley @icg
del Sistema Nacional de Contratacion Publica facalta
Instituto Nacional de Contratacion Pdblica para que,
durante el primer afio de vigencia de la ley, esiafal
exoneraciones o disposiciones especiales parditacpn
progresiva de sus normas. En ninglin caso se perraiti
no publicacién de informacion sobre los procesgstas a

la ley en el portal Compraspublicas; y,

En uso de sus facultades legales,

Resuelve:

Expedir las siguientes disposiciones para la adquisdn
de pasajes aéreos nacionales e internacionales.

Art. 1.- Hasta que el Instituto Nacional de Contratacion
Publica -INCOP- no incorpore al catédlogo electronitos
pasajes aéreos nacionales o internacionales, nlalades
contratantes podran adquirirlos de manera directalas
compafiias de aviacién, cuando el monto refesbdei
cada contratacion individualmente considerada no
sobrepase lo establecido en la ley para el prodeato

de menor cuantia.

Art. 2.- Asimismo, las entidades contratantes podran
mantener o celebrar convenios con agencias de viaje
autorizadas, para efectos de la adquisicion meadmmen

el articulo anterior, realizando un proceso decsia en
funciéon del menor costo por comisiones. Para nuevos
procedimientos de seleccidon las entidades contextan
solicitaran cotizaciones a un minimo de cinco agsnde
viaje habilitadas en el Registro Unico de Proveeslore
-RUP-.

Bajo esta modalidad, igualmente se empleara coaiata
directa, en las condiciones indicadas en el adianterior.

Art. 3.- Las entidades contratantes tendran la obligaaton d
publicar mensualmente, a través del Portal
www.compraspublicas.gov.ecel detalle de los pasajes
aéreos nacionales e internacionales adquiridos agla c
mes.

Disposicién final.- La presente resolucion entrara a regir a
partir de su otorgamiento y sera publicada en etaPo
www.compraspublicas.gov.ec sin  perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Quito, Distrito Metrapoid,
23 de marzo del 2009

f.) Dr. Jorge Luis Gonzalez Tamayo, Director Ejeaut
Del Instituto Nacional de Contratacién Publica.

N° 01-2009-DNDAyDC-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE DERECHO DE
AUTOR Y DERECHOS CONEXOS (E)

Considerando:

Que, de conformidad con los literales a) y b) dadtalo

358 de la Codificacion de la Ley de Propiedad |ctels,

a la Direccion Nacional de Derecho de Autor y Deosc
Conexos le corresponde la organizacion y administnac
del Registro Nacional de Derecho de Autor y Derechos
Conexos, asi como la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley en el ambé su
competencia, respectivamente;

Que, el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Pdzule
Intelectual faculta a los directores nacionaleddiegacion
de funciones especificas a funcionarios subordmacion

la finalidad de propender a una adecuada descoacemt

de funciones;
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Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Jusidic
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva faculta as la
diversas autoridades de la administracion, la deiég en
los 6rganos de inferior jerarquia las atribucigmepias de
sus cargos;

Que, con el fin de agilitar la administracién de ftamites
gue son de competencia de la Direccion Nacional de
Derecho de Autor y Derechos Conexos, resulta ndoesar
implementar mecanismos para la descentralizacion de
funciones; vy,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la Lcda. Elena Lépez Merizalde, en
su calidad de Experta Principal en Registro delitlrist
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-, las
siguientes facultades:

a) Firmar los certificados de registro en el area de s
competencia;

b) Suscribir los recibos de deposito legal en el deeau
competencia; y,

c¢) Los demas documentos que, con relacion a los
registros, se generen en la Direccion Nacional de
Derecho de Autor y Derechos Conexos.

Articulo 2.- Ratificar todos los actos que haya realizado la
funcionaria en referencia, en ejercicio de lashationes
delegadas mediante la Resolucion N° 06-2008-
DNDAyDC-IEPI desde el 6 de marzo hasta la presente
fecha.

Articulo 3.- De conformidad con lo dispuesto en el inciso
segundo del articulo 55 del Estatuto del Régimefdidor

y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, publigeessta
resolucion en el Registro Oficial.

Articulo 4.- La presente resolucién entrara en vigencia a
partir de su notificacién a la funcionaria, sinjp&io de
su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., 12 de marzo del 2009.

f.) Ab. Carlos Alberto Cabezas Delgado, Director Naai
de Derecho de Autor y Derechos Conexos (E).

No. 37-2005

En el juicio de impugnacion que sigue la Cia. INEPACA
contra el Gerente General de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SALA ESPECIALIZADA DE LO FISCAL

Quito, a 14 de diciembre del 2007; a las 10h55.

VISTOS: Mediante sentencia dictada el 21 de dicremb
del 2004, la Sala Unica del Tribunal Distrital @eHiscal
No. 4 de Portoviejo, acepta la demanda presentadalp
sefior Mario Ramirez Vallejo, en su calidad de
representante legal de la Compafila INDUSTRIA

ECUATORIANA PRODUCTORA DE ALIMENTOS
-INEPACA- C. A, y declara nulas las rectificaciones
tributarias Nos. P-037-26-08-03-0155 y P-037-26088-
0154 de fecha 26 de agosto del 2003 por cuanteren@

del Il Distrito de Aduanas de Manta ha "actuado sin
competencia de acuerdo al Art. 53 de la Ley Orgadie
Aduanas vigente”.- Dentro del término concedidoetn
Art. 5 de la Ley de Casacion, el Crnl. E.M.C. Ing.nJua
Reinoso Sola, Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana presenta un escrito que cengé
pertinente recurso de casacion, amparandose paendh
causal primera del Art. 3 de la referida ley.- Risp
también recurso de casacion el Abg. Angel Intriggtez,
Director Regional de la Procuraduria General dehdtst

el cual, pese a haber sido aceptado en providencia
respectiva, esta Sala en forma reiterada y unifohae
considerado que, por no ser parte procesal ertipstele
controversias al tenor de lo previsto en el Art7 28x.
241) del Codigo Tributario, debe ser rechazado e
inadmitido.- El de la Administracion Aduanera halcsi
aceptado a tramite por el Tribunal juzgador en igencia

del 28 de enero del 2005, ha subido en conocimidato
esta Sala para que confirme o revoque tal aceptalid
gue ha ocurrido con auto del 11 de enero del 2606l
que ademas se ha corrido traslado a la empresa gei@a

los fines previstos en el Art. 13 de la Ley de Ciésada
qgue dentro del plazo concedido se ha pronunciado en
defensa de la sentencia que le favorece.- Concliaida
tramitacion de la causa y siendo su estado el derdi
sentencia para hacerlo se considBRIMERO: Esta Sala

es competente para conocer del presente recursirtuh

de lo dispuesto en el Art. 200 de la Constituciofitiea
vigente en concordancia con el Art. 1 de la Ley de
Casacién. SEGUNDO: El Gerente General de la
Corporacién Aduanera Ecuatoriana en el escrito que
contiene su recurso (fs. 338 a 341 de los autes)glie la
causal en la que se fundamenta, es la primerartieB Ae

la Ley de Casacion, pues la sentencia recurrida axo h
aplicado (falta de aplicacion) los Arts. 81, 82 iteral

c) de la Ley Organica de Aduanas Arts. 142 y 143ade
Constitucion Politica de la Republica y por tanto la
sentencia viola el Art. 53 y 111 Operativas litexpl 79 de

la misma Ley Organica de Aduanas y 101 del Cadigo
Tributario; en resumen, considera que cuando lar&sap
Atunamar Ltda.. hizo importacion de pescado, motieb
litigio, se emitieron dos facturas, una provisioealla que
consta el precio aproximado del pescado negociada,
otra cuando INEPACA recibié en sus bodegas el pitoduc
con el caracter de definitivo, que es la primergua sirvié
para que se emita el certificado de origen No. 383Qel

9 de mayo del 2001 por parte del Ministerio de Cainer
Exterior de la Republica de Colombia y que de los
informes técnicos y juridico se concluyé que latfex
definitiva, que es la vélida para los tramites adves,
tiene fecha posterior a la del certificado de arige
contraviniendo de esta manera lo establecido émtell2

de la Decision 416 de la Comunidad Andina, que pdo t
ello las rectificaciones de tributos emitidas dél de
agosto del 2003 son actos firmes y ejecutorigomstanto

la sentencia dictada por el Tribunal Distrital Nb.de
Portoviejo no ha aplicado las normas legales qubase
sefialado anteriormente y pide sea casada por eia S
EspecializadaTERCERO: En la contestacién del recurso
efectuado por el Dr. Edgar Teran Teran representagtl

de INEPACA, se sostiene, en primer término, que la
autoridad recurrente no ha fundamentado su recptses

no justifica de modo alguno la causal en que sé,bss
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limita a hacer un recuento de los antecedentesedioh
constantes en el proceso y lo plantea sin ningim die
contenido juridico; que por el contrario, la senian
recurrida ha aplicado correctamente las normaslegga
pues los actos administrativos impugnados son rubos
haber sido dictados por autoridad manifiestamente
incompetente, al tenor de lo dispuesto en el A3tdé la
Ley Organica de AduanasCUARTO: Corresponde
entonces a esta Sala, dilucidar si cuando la Saicaldlel
Tribunal Distrital de lo Fiscal No. 4 de Portovigfteclaro
nulas y sin valor las rectificaciones de tributossN P-
037-26-08-03-0155 y P-037-26-08-03-0154 de 26 de
agosto del 2003, por las sumas de US $ 179.442.29 §
120.352,55, actuo dentro de los parametros seffaEtta
ley y en particular de las normas mencionadas psr
recurrentes como violentadas por tal decision jatien
definitiva si la Autoridad Administrativa Aduaneaat(o o
no dentro del &mbito de su competencia. Para rselv
primer término debe considerarse lo sefialado émtelr5
del Codigo Tributario, cuando al definir la compeian
administrativa dice que es la “potestad que ottaday a
determinada autoridad o institucién, para conocer y
resolver asuntos de caracter tributario”; por siepal Art.

53 de la Ley Organica de Aduanas (esgrimida como no
aplicada en la sentencia segun la CAE) confierecaéi@e
General de dicha Administracion Tributaria la cotepeia
para verificar y rectificar declaraciones aduanedemntro

del plazo de 3 afios de realizada la declaraciéas L
Reliquidaciones de Tributos, motivo de la controiers
que constan en copias certificadas a fs. 1 y 38 y
nuevamente a fs. 268 y 269 de los autos, han sido
practicadas segun constan al pie de las mismasumpor
técnico especialista, el Gerente de Gestion Adaapda
Rectificadora de Tributos, funcionarios todos elliesla
Gerencia General de la CAE, y no por el Gerentelldel
Distrito de Aduanas de la CAE con sede en Mantajrseg
equivocadamente se sostiene. Dichos funcionarias ha
actuado facultados por la Resolucién No. 0427, pabb

en el Registro Oficial No. 391 del 16 de agostoaffl1,

gue contiene una delegacion expresa por parte elein
General y la Resolucion No. 0499, publicada en eldteg
Oficial del 16 de agosto del 2001 que contienentarsnas

de procedimiento respectivas. Al pie de las dos
reliquidaciones los mencionados funcionarios hacen
constar que actian facultados por tales resolusioBe
Gerente del Il Distrito de la Corporacién Aduanera
Ecuatoriana de Manabi segun aparece a fs. 1 V88 wta.

y repetidamente a fs. 268 vta. y 269 vta. se linaita
notificar las referidas rectificaciones. Tal proiceignto ha
sido aceptado como vdlido en casos iguales porSzsta
pues ha considerado que por las multiples ocupesidal
Gerente General, resultaria casi imposible, que gor
mismo pueda realizar todas las rectificaciones y
reliquidaciones que la Corporacion Aduanera Ecuetari
considera debe efectuar, asi se resolvio por efemplos
juicios 229-2006 propuesto por Pesquera Manta
-PESMANTA- y en el No. 185-2004 por Dan Quimica
C. A. ambos en contra de la Corporacion Aduanera
EcuatorianaQUINTO: La Empresa INEPACA, mediante
sendas reclamaciones dirigidas al Gerente Generdh d
Corporacion Aduanera Ecuatoriana impugné las referid
rectificaciones de tributos, autoridad que, luegogde en
providencia del 7 de octubre del 2003 ordenara la
acumulacion de los dos reclamos, los negé mediante
resoluciones del 4 de noviembre del 2003 (fs. 43).
Posteriormente el representante legal de INEPACA,
propone recurso de reposicion en contra de estai@ec

ante el propio Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, recurso que también es negado
resolucion del 5 de enero del 2004 (fs. 45) pomniasnas
razones que se nego el reclamo, en consecuenagose

la discusion en el ambito administrativo, quedando
expedita la via contencioso, la que con todo deretlizo

la empresa demandante. Dentro de este contexto y al
haberse declarado que la Autoridad Administratistii@a
dentro de la esfera de su competencia al expedir la
rectificaciones de ftributos, motivo de la impugdaci
evidentemente se estd desconociendo la decisitanSka
juzgadora, que aceptd una excepcion dilatora, pauél

no resolvio el fondo mismo del asunto y debe
pronunciarse. Sin que sea menester entrar enanaisis,

la Sala de lo Fiscal de la Corte Suprema,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, acepta

el recurso interpuesto y casa la sentencia dicth@4 de
diciembre del 2004 por la Sala Unica del Tribunastilial

de lo Fiscal No. 4 de Portoviejo y se ordena resangl
juicio completo, para que se pronuncie sobre eHdon
mismo del asunto ya que no es posible aplicar el1&rde

la Ley de Casacion, pues no existen en sentenclzogec
reconocidos.- Notifiquese, publiquese, devuélvase.

Fdo.) Dres. Jorge Eduardo Jaramillo Vega, Josénikce
Troya Jaramillo y Hugo Larrea Romero, Ministros &sec

Certifico.- f.) Abg. Carmen Simone Lasso, Secretaria
Relatora.

En Quito, a diecisiete de diciembre del dos nelesi a
partir de las quince horas, notifico la sentencize g
antecede al Rep. legal de Industria Ecuatorianauetorh

de Alimentos C. A., INEPACA en el casillero judicial
No. 10 del Dr. Ricardo Mancheno Karolys, al Gerente
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana &n lo
casilleros judiciales No. 1346 y 2268 de la Abgmasta
Mendoza y al Procurador General del Estado allessil
judicial No. 1200.

Certifico.- f) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso,
Secretaria Relatora.

Razén: Las cuatro copias que anteceden son iguaes a
originales constantes en el juicio de impugnaci@n 3V-
2005, seguido por el representante legal de Industr
Ecuatoriana Productora de Alimentos C. A., INEPACA,,
contra el Gerente General de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana.- Quito, a 15 de enero del 2008.- @motif

f.) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso, Secretaria
Relatora.

No. 167-2006

En el juicio de impugnacion que sigue el Ger. Gangr
Rep. legal de Destileria Zhumir Cia. Ltda. contra el
Director Regional del Servicio de Rentas Internas.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SALA ESPECIALIZADA DE LO FISCAL

Quito, a 18 de octubre del 2007; a las 10h15.
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VISTO: Mediante sentencia dictada el 7 de diciendsk
2005, la Sala Unica del Tribunal Distrital de Isd¢al No.

3 de Cuenca, acepta la demanda presentada por el
ingeniero German Torres Leén, en su calidad der&ere
General y por tanto representante legal de la Cofapaf
DESTILERIA ZHUMIR Cia. Ltda. y declara la invalidez
de la actas de determinacion 0120040100008,
0120040100012 y 0120040100015 por impuesto a laren
de los ejercicios 2000, 2001 y 2002, respectivamextttas
0120040100007, 0120040100011 y 0120040100014 por
IVA, que corresponden de enero a diciembre poafas
2000, 2001 y 2002, en su orden; actas 0120040100009
0120040100010 y 0120040100013 por el ICE por los
meses de enero a diciembre y que corresponden a los
mismos ejercicios 2000, 2001 y 2002; y, el acta
0120040100016 por impuesto a los vehiculos, por el
ejercicio 2002, por las razones sefialadas en los
considerandos de la sentencia.- Dentro del término
concedido en el Art. 5 de la Ley de Casacion, elnEco
Xavier Hermida Coello, Director Regional del Austrel d
Servicio de Rentas Internas, en escrito que obfa. dd.10

a 1130, presenta el recurso de casacion, el quadoa
negado por la Sala juzgadora en auto de 19 de e®éro
2006, por efecto de lo cual ha propuesto el Recdeso
Hecho; en tales circunstancias esta Sala Espedalide lo
Fiscal de la Corte Suprema de Justicia ha debidbzan

con detenimiento la interposicién del recurso sugb que

lo niega conforme lo sefala el Art. 9 de la Ley de
Casacion, habiendo sido aceptado a tramite en &uté d
de mayo del 2006 y se ha corrido traslado a la esapr
actora, para que se pronuncie conforme lo sefi#ia.€l3

de la ley de la materia, habiéndolo contestadol grlazo
concedido su representante legal, oponiéndose a la
concesion del recurso.- Concluida la tramitacion lale
causa y siendo su estado el de dictar sentencdshpaerlo

se consideraPRIMERO: Esta Sala es competente para
conocer del presente recurso, en virtud de lo ésjouen

el Art. 200 de la Constitucion Politica vigente en
concordancia con el Art. 1 de la Ley de Casacion.
SEGUNDO: El Director Regional del Servicio de Rentas
Internas del Austro, fundamenta su recurso en isata
primera del Art. 3 de la Ley de Casacion, sostieue el
Tribunal Distrital No. 3 en la sentencia ha inaderien
“indebida aplicacion” del Art. 272 de la Constitutio
Politica del Estado y del inciso primero del Ard @ 95

del Codigo Tributario, de los Arts. 80 y 82 del Hsta del
Régimen Juridico de la Funcion Ejecutiva, del nuingra
del Art. 10 y Art. 13 del Reglamento General para la
Aplicacién del Impuesto a los Vehiculos Motorizados
“falta de aplicacion” de los articulos 94, inci$p17, 68

del Codigo Tributario, 262 del Cédigo de Procedinoent
Civil, 19 de la Ley de Casacion, numeral 2 del Art. 2
Inciso 1l del Art. 9 de la Ley de Creacion del SBY, del
Reglamento de Facturacion, 49 del Reglamento de
Comprobantes de Venta y Retencion, del Acuerdo
Ministerial 176 reformatorio al 119, numeral 9 det. 10

de la Ley de Régimen Tributario Interno y Art. 3 del
Reglamento General para la Aplicaciéon del Impuedtisa
Vehiculos Motorizados; y también “erronea interpcain”

del Art. 72 de la Ley de Régimen Tributario Intemhel

189 de su Reglamento de Aplicacion, de las resalesio
004 y 018 emitidas por la Directora General del SRI,
habiendo influido tales deficiencias en la partgpdsitiva

de la sentencia de 7 de diciembre del 2005.- Etess
manifiesta que el Tribunal Distrital No. 3 de Cuenca
declar6 caducada la facultad determinadora de la
Administracion sin que hayan transcurrido los sdiss

sefialados en el numeral 2 del Art. 94 del Cddigo
Tributario, que estima era el aplicable pues las
declaraciones de la empresa estaban incompletas.io®
actos administrativos impugnados se encuentran
debidamente motivados pues es el resultado delenén

afio de trabajo de la auditoria fiscal y por tariscrépan la
apreciacion sobre el punto que ha hecho la Saimglora.-
Que la Sala ha desechado por considerarlos
contradictorios y parcializados los informes depesitos,
dejando a la administracion en indefension, pueSda
debid nombrar otro perito que le aclare los redokade la
contabilidad de la empresa; que en las actas de
determinacion del ICE la Sala juzgadora ha aplicado
indebidamente el Art. 72 de la Ley de Régimen Tahat
Interno, pues de lo que se trata es de que lodosuje
pasivos no paguen el ICE a su libre albedrio yoeguke
hace el Acuerdo Ministerial 176 de 31 de mayo @@61
que disponia que los precios referenciales se aafust
anualmente en funcion del incremento del 100%rd#ité
acumulativo de precios al consumidor para el Sybgde
Bebidas Alcohdlicas en el Hogar, elaborado por QN

en consecuencia La Resolucion 004, publicada en el
Registro Oficial 358 del 11 de enero del 2000 natest
creando nuevos precios referenciales, sino fauiltala
declaracion de esos periodos; en cuanto a
determinaciones del impuesto a la renta, consigeeael
Tribunal comete los mismos errores que en las \dal |
entre otras, arguye que no son deducibles los pagos
adicionales a las remuneraciones que no aport#aSS,

que no procede depreciar vehiculos que no le pERena

la empresa; y por ultimo, al referirse a las aafes
determinacion por el impuesto a los vehiculos
motorizados, descalifica e impugna la sentencik @&ala
juzgadora por cuanto no ha analizado dos de ¢k a

los diversos puntos de vista que tienen las pap@gjue

no ha encontrado diferencias; en conclusion, egfimaas
actas impugnadas se hallan debidamente fundamentada
por ello solicita a la Sala Especializada de lac#&isle la
Corte Suprema de Justicia, case la sentencia diptadel
Tribunal Distrital No. 3 de Cuenca y pide declaiarlggar

la demanda. TERCERO: EI Tribunal ad-quem ha
declarado la invalidez de las actas de deterndnagiues

las encuentra carentes de motivacion violentandoetio

las garantias establecidas en la Constitucion Ealdel
Estado y contraviniendo el sistema reglado pre\ast el
Cédigo Tributario.- Esta Sala ha hecho una revision
exhaustiva de las actas impugnadas y los fundaselet
derecho y de hecho esgrimidos por la Administracié
Tributaria tanto al momento de su expedicion coreo d
sustentarlas en el proceso Yy no obstante indensias
puntuales y falta de explicacién detallada quemiiaruna
rapida inteligencia de las conclusiones, lo cuallgu
embarazar la defensa del actor, encuentra queolasas
invocadas en cada una y los hechos relatados son
esencialmente concordantes, se ha explicado al aneno
elementalmente el origen y se ha adjuntado lanmdeion

y respaldos pertinentes, salvo ciertas excepcipresque

el trabajo de Auditoria Tributaria “de algo masuteario

de duracion” no necesariamente es garantia de awdiiv,

no es menos cierto que el contribuyente ejercié
ampliamente el derecho a la defensa, que seridtiero U
término la garantia constitucional violentada dehaber

tal motivacion; el solo hecho de no compartir lagedos
vertidos por ella, no implica falta de motivaci@s,i lo ha
sefialado la Sala en casos similares, por citanagjen el
juicio No. 76-2001, en el 30-2001 entre otros, leogue

es procedente que esta Sala Especializada ce=etémaia

las
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al no haber encontrado sustento legal suficiente al
considerando principal de la sentencia que examina.
CUARTO: La Sala considera que es necesario resolver en
primer término, la controversia suscitada en la
determinacion de la base imponible en el célculo de
Impuesto a los Consumos Especiales y a la aplicatgd
Acuerdo Ministerial No. 176, publicado en el Registr
Oficial No. 957 de 31 de mayo de 1996, pues de él
dependen las cuantias a pagar del propio ICE Mkelyl

del impuesto a la renta, todos motivo de esteiditifs
indudable y asi lo sefiala el Art. 75 de la Ley dgiiRén
Tributario Interno (anterior 71) que el ICE gravas lo
consumos de cigarrillos, cervezas, bebidas gaseosas
alcohol, productos alcohdlicos y los bienes suimsay
que el hecho generador en el caso de los consumos d
bienes de produccion nacional sera la transfeaerei
titulo oneroso o gratuito, efectuada por el fabeay la
prestacion del servicio por las empresas de
telecomunicaciones y radioelectronicas y en forfaeacy
terminante sefiala como sujetos pasivos del impuadts
fabricantes de esos productos. El Art. 76 (ant§sdé2a

ley ibidem, por su parte, establece que la baseriibfe

del impuesto se determinara sumando al precio lmcé

los costos y margenes de comercializacién, preg rop
podra ser inferior al precio de venta al publigado por el
fabricante, menos el IVA y el propio ICE o por las
autoridades competentes si fuere del caso. Es atdieid
gue la ley, asi redactada, es disyuntiva y conterdpk
posibilidades, la una que sea el fabricante elsgile la
base imponible y la otra que sean las autoridades
competentes las que lo hagan. Para los ejercicios
econdémicos 1994 (Acuerdo Ministerial No. 150, pecdxdio

en el R. O. No. 395 del 9 de marzo de 1994), 1995
(Acuerdo Ministerial No. 119, publicado en el R. M.

643 del 28 de febrero de 1995) y 1996 (Acuerdo
Ministerial No. 176, publicado en el R. O. No. 954 d1

de mayo de 1996) los ministros de finanzas respecti
(autoridad competente en ese entonces), con el ddan
unificar el impuesto a todos los sujetos pasivgaroin
precios referenciales para el célculo de la bag®iible

del ICE, creando con ello un precedente administratia

los cuales los fabricantes estuvieron supeditados.la
misma linea, las autoridades tributarias expidieejnLa
Resolucion No. 018 de la Directora del ServicidRéaitas
Internas, publicada en el R. O. No. 13 del 9 deefebdel
2000 sefialando los precios referenciales paraeeti€ip
2000; b) EI Decreto Ejecutivo 1255, publicado elReD.

253 del 16 de enero del 2004, fij6 los preciosresfeiales
para el afio 2004; c) La Resolucion No. 9170104DGER-
0781, publicada en el R. O. No. 494 del 31 de dibrem
del 2004 establecio los precios referenciales parafio
2005; d) la Resolucion No. NAC-DGER2006-0022,
publicada en el R. O. No. 200 del 1 de febrero 86620
hizo para el afio 2006 y por ultimo; e) La Resolucién
NAC-DGER-2006-0837, publicada en el R. O. 427 del 29
de diciembre del 2006 estableci6 dichos precios
referenciales para el afio 2007. Asi, no queda dedgue

el procedimiento escogido por la Administracion sie
ella, y no el fabricante, la que fije los precieferenciales
publicandolos en el Registro Oficial en cumplimied

Art. 8 de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, es constante y ademas absolutament® Ipgis
evidencia el proposito de unificar los precios pefiectos
tributarios frente a una diversidad propia deldibrercado,
haciendo efectivo los principios basicos de lautiacion

de la igualdad y la generalidad. No obstante eseddado
proceder, la Administracion omitid, para los afi@9D,

2002 y 2003 sefalar los precios referenciales Yiqartos

en el Registro Oficial, creando un vacio que haigeete

que la Resolucion No. 018 del 9 de febrero del 2g0e,
establecia precios referenciales para liquidaC#l por el
ejercicio econdmico 2000, debi6é también aplicardesa
siguientes. Sin embargo, en las actas de deter@maio.
0120040100010 y 0120040100013 de Impuesto a los
Consumos Especiales del 2001 y 2002, se establecen
diferencias a partir de precios referenciales dfiena
debié determinar el contribuyente en franca vidaaiel

art. 76 de la Ley de Régimen Tributario Interno que
ciertamente limita la atribucion de fijar precios
referenciales a la “autoridad competente”, pretensjue
conduce al absurdo de que sea el contribuyenten quie
ejerza una atribucion privativa de la administracja tal
absurdo conduce el razonamiento segun el cual Ipara
ejercicios 2001 y 2002 el contribuyente debi6é aplia
formula contenida en el Art. 4 del Acuerdo 176 @ed2
mayo de 1996, formula cuya aplicacion corresponde
exclusivamente a la administracion como se evidetie

los numerosos actos administrativos arriba enurnerad
Sostener los cargos de las referidas actas sigrofitigar

al contribuyente a pagar montos que no hay evidenci
alguna de haberse recaudado y que no pudieroadeasil
consumidor, en Ultimo término quien paga el tributo
creando con ello un perjuicio econémico a la engrgee

no tiene el deber de soportarlo al amparo del ¥6tdel
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva que en aplicacion del princip® Ids
actos propios dispone que “Bajo ningun concepto los
administrados podran ser perjudicados por los esrar
omisiones cometidos por los organismos y entidades
sometidos a este estatuto en los respectivos proiesdos
administrativos...”, por estas consideraciones es
procedente dejar sin efecto las actas de deteridimac
referidas. QUINTO: Corresponde también a esta Sala,
resolver sobre si la sentencia dictada por el Tidbu
Distrital No. 3 de Cuenca, al haber declarado la
“caducidad” de la facultad de la AdministraciénbUtaria
para determinar diferencias a pagar, desatendio as
normas legales aplicables al caso, porque segun la
recurrente se ha infringido el art. 94 del Cédigo
Tributario.- Sobre el tema existe amplia y concotda
jurisprudencia dictada por esta Sala, que ha sido
reproducida por la parte actora durante el tramdie
juicio, en el sentido de que caduca la facultad
determinadora en seis afios y no en tres, si dlilcoyente

0 sujeto pasivo no ha declarado totalmente un istpue
s6lo en parte ocultando deliberadamente algin deo
ingresos o grupo de renta, mas no cuando existen
diferencias en su declaraciéon o en su contabilitadual

ha sido analizado por la Sala juzgadora, concluyendée
debe aplicarse lo sefialado en el numeral 1 y norekral

2, del referido Art. 94 del Cdédigo Tributario, apesion

de prueba, que segun ha dicho la Sala no puedeasizo

de casacion. En este caso, la notificacion cardan de
determinacion fue hecha el 15 de enero del 2003, e
consecuencia, podria haberse sefialado diferencias o
fiscalizado a aquellas declaraciones de impuestos
efectuadas antes del 15 de enero del 2003, nassjue
hubieran sido presentadas posteriormente a esa. f8the
pretendia que tal orden no interrumpiera el plaeo d
caducidad, debia demostrarse por parte de la empres
actora que la fiscalizacion no se inici6 dentrdadeveinte
dias desde la notificacion, o que se suspendiaitzada

por mas de quince dias, tal como lo establecetebArdel
mismo Caédigo, pues el simple plazo del tiempo no es
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causa para declarar que el plazo de caducidad no se
interrumpié. Sin embargo en este caso, al haberse
notificado con las actas definitivas de determibrael 16

de febrero del 2004, segln aparece de las rapuessas

al pie de cada acta, ella se produjo después déaide la
notificacion con la orden de determinacion (léase
interrupcion), por tanto no se produjo tal integigp del
plazo de caducidad, sino hasta la notificacionageaktas
definitivas, por asi disponerlo el tercer incisd aderido

Art. 95 del Codigo Tributario. Se declara en consecia,
que la caducidad de la facultad determinadora sdujm

en las declaraciones a las que corresponden las det
determinacion No. 0120040100007 en su totalidad y
0120040100011 Gnicamente en la parte correspaedin
mes de enero de 200BEXTO: A la Sala le esta vedado el
pronunciarse sobre la declaratoria de nulidade@iciacia

del acta No. 0120040100015 por el impuesto a l@areel
ejercicio 2002, decidida en la sentencia de 7iderdbre

del 2005, porque no ha sido motivo del recursoada@on

ni ha sido impugnada en esa parte por el recutrente
SEPTIMO: En relacion al pronunciamiento de la Sala ad-
guem sobre la invalidez de las actas de determimgor

el impuesto a la renta que corresponden a losi@fEsc
2000 y 2001 (0008 y 0012) del IVA que corresponden
febrero a diciembre del 2001 y por el afio 2002 Q09
00014) e impuesto a los vehiculos motorizados §P00
0905 y 00016), esta Sala Especializada de la Corte
Suprema de Justicia considera que deben religeidars
tomando como base lo sefialado sobre los precios
referenciales en el considerando cuarto de estarssa.-
Ademas, esta Sala, confrontando el fallo dictado leo
normativa juridica vigente a la época en que sdujeoon

los hechos generadores y las declaraciones, emausgun

el fallo ha dejado de aplicar las normas que stestelos
cargos efectuados por la administracion respectasa
diferencias en los ingresos, por lo que es prodeden
confirmarlos; respecto a las diferencias en gastasstos
deducibles, encuentra que los valores establecjpmsla
administracion respecto a depreciacion de activos,
provisiones para baja de cuentas, saldo de cuétiEh,
amortizacion de pérdidas, remuneraciones sobmguaso

se haya aportado al IESS excepto el denominado eno
cumplimiento que por su naturaleza no puede tener
caracter de normal y por tanto no esta sujeto apaite,
costos y gastos no deducibles por incumplimiento de
requisitos, se cifien a las normas aplicables pgui es
procedente confirmarlos. Asi mismo, no habiéndose
desvirtuado por el contribuyente las otras difeien
establecidas en las declaraciones de IVA y el irsjoua

los vehiculos motorizados, corresponde confirmarlas
aceptando por tanto las glosas que por estos [pimsce
levanté en uso de su competencia legitima el Serde
Rentas Internas. Consideraciones sobre cuya b&sda
de lo Fiscal de la Corte Suprema, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, casa la sentencia dictada por
el Tribunal Distrital No. 3 de Cuenca el 7 de didieendel
2005, y, aceptando parcialmente la demanda disgoee

la Regional del Servicio de Rentas Internas del Austr
reliquide las actas de determinacion en los término
sefialados en los considerandos de esta senteonidgsc
parametros que alli se establecen.- Sin costafiduesse,
publiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Jorge Eduardo Jaramillo Vega, Hugodaarr
Romero, Ministros Jueces y Genaro Eguiguren Valsdsie
Conjuez Permanente.

Certifico.- f.) Abg. Carmen Simone Lasso, Secretaria
Relatora.

En Quito, a diecinueve de octubre del dos mil sefeartir

de las quince horas, notifico la sentencia quecandt al
Sr. German Torres Ledn, representante legal del&rést
ZHUMIR CIA. LTDA,, en el casillero judicial No. 915ed
los Drs. Rafael Corral, Rodrigo Cordero y Fabricio
Moreno, al Director Regional del Servicio de Rentas
Internas en el casillero judicial No. 568 de la .Dvireya
Moncayo y al Procurador General del Estado al leasil
judicial No. 1200.

Certifico.- f) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso,
Secretaria Relatora.

ACLARACION-AMPLIACION

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SALA ESPECIALIZADA DE LO FISCAL

Quito, a 13 de diciembre del 2007; las 09h30.

VISTOS: A fojas 26-27 del cuaderno de casacion,
comparece el Dr. Galo Arrobo Rodriguez, ofreciendo
poder o ratificacion del Director Regional del Aosttel
Servicio de Rentas Internas, comparecencia que es
ratificada a foja 34 del cuaderno, solicita aclarampliar

la sentencia dictada por este Tribunal el 18 deiboe del
2007. Una vez que se ha satisfecho el trasladeektqoe

se corrid a la contraparte por el término de auarg
ocho horas, para resolver, se considBRIMERO: El
Art. 281 del Cadigo de Procedimiento Civil dice: ‘Elez
que dictd sentencia, no puede revocarla ni altstar
sentido en ningln caso; pero podra aclararla o liarap

si alguna de las partes lo solicitare dentro dedfas”. Por

su parte el Art. 282 ibidem dispone que “la amiac
tendra lugar cuando no se hubiere resuelto algendod
puntos controvertidos, o se hubiere omitido decidiore
frutos, intereses o costasSEGUNDO: Al concluir el
considerando tercero de la sentencia de casaciéBalh
lleg6 a la conclusion que era procedente casaritescia

de instancia, por lo que desde el cuarto consideran
asume momentaneamente el papel de tribunal denaista
de conformidad con el Art. 16 de la Ley de Casacion.
Desde ese instante, constituido en Tribunal deancs,
debe cumplir con las obligaciones de tal, entreglas se
encuentra, precisamente, el valorar la prueba. té es
criterio lo ha sustentado la Corte Suprema en innainhes
resoluciones, con fundamento en lo que sostiene la
doctrina.- El profesor espafiol Manuel De la Plazasu
obra “La Casacion Civil", p. 464 sefiala: “una vezatia

la sentencia que se llama de fondo, dicta la darc& vy,
por un momento, se convierte en Tribunal de essecha
sefiala en la expresada resolucion, los efectos lgue
casacion ha determinado en la resolucion de lbsrtales
a-quo”; coincide con este criterio Fernando de la k&l
Recurso de Casacion, Victor P. de Zavalia, Buenos Aire
1968, p. 250), al decir: “Si el Tribunal estimareegla
resolucion impugnada ha violado o aplicado errémeden

la ley, la casara y resolvera el caso conformeleylg a la
doctrina cuya aplicacién se declara... se concede al
Tribunal de Casacion la funcion francamente positiea
aplicar concretamente la norma debida al caso sdonat

su decisién, a la manera de una tercera instamaimg”, lo
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mismo cree Alvaro Pérez Vives al decir que: “Cuatado
Corte halla que es del caso invalidar el fallo redor asi

lo declara y procede a continuacion a dictar taesecia de
instancia. En tal evento, la parte resolutiva @star
compuesta por una decisién de casacion y un falo d
instancia”. (Recurso de Casacion, editorial Centro,
Instituto Gréfico Limitado, Bogota 1946, pp. 144-14Al
convertirse en Tribunal de instancia, la Sala tiplemas
facultades para revisar las particularidades ds gasi hay
motivos para ello, distinguirlo de otros en los ,que
obstante las similitudes, puede haber pronuncidogen
jurisprudenciales; facultada ademas por el mandaio
segundo inciso del Art. 19 de la Ley de Casacion lque
libera de someterse incluso a sus propios presepto
jurisprudenciales. TERCERO: El peticionario ha
formulado siete solicitudes: (1) “...como la Admingtion
Tributaria debe aplicar el precedente jurisprudanci
expuesto en este escrito respecto a que no elstia
obligacion de la Administracion de emitir y pulalic
precios referenciales para el ICE...”. En cuanto te es
petitorio, aunque no es materia de aclaracion diaci@n

la forma en que deben aplicarse los precedentes
jurisprudenciales, la Sala reitera que, como séExpn el
considerando anterior, al actuar como Tribunal de
Instancia, valoro el caso sub judice y encontrérdiicias
con aquellos casos a los que se refieren
pronunciamientos que menciona el peticionariostateno
ejercicios fiscales diferentes, cargos con sust@nmta
distinta, procedimientos variables de la admincstra,
entre otros, por lo que no existe ningin cambiarderio
de esta Sala. Por lo demas, no es exacto que tiensin
haya establecido que la administracion esté “obéfa
determinar y publicar precios referenciales pardCé,
sino que aludié a la conveniencia de hacerlo, ercigjo
de la facultad que le sefiala el Art. 76 de ladeyla
materia, para facilitar la determinacion del impoeg
hacer efectivo el caracter general de la tributac{@) si
“puede la Administracion desestimar criterios Biébunal
Constitucional respecto a la declaratoria de inenisa de
inconstitucionalidad en actos normativos...?”. Respect
este segundo petitorio, la Sala recuerda que Itssac
normativos gozan de las presunciones de ejecdsatig

de legitimidad mientras los 6rganos de control de |
constitucionalidad y de la legalidad no los exealslel
ordenamiento juridico y que, analizados el senttftance

y materia del pronunciamiento del Tribunal Constdnal

y de las sentencias dictadas por esta Sala, nocserra
ninguna discrepancia, por lo que deviene inacéptab
insinuar a la Sala a que anime a la Administracn
desestimar los criterios del Tribunal Constituciorfd) si

“... debe entenderse que los actos normativos expgedid
para obligaciones tributarias de un ejercicio fisca
determinado quedan automaticamente prorrogados para
obligaciones tributarias de ejercicios fiscalesiggtes?”.

En cuanto a este tercer petitorio, la Sala sefiata lg
lectura integral del considerando cuarto de la eswih
esclarece que, en el caso, el vacio creado por la
administracion al omitir la publicacion de precios
referenciales como habitualmente lo ha hecho, Jaaldel
contribuyente en la necesidad de cumplir su ohiligaen
base a lo anteriormente actuado por la adminiétrac
pues se reitera, es inadmisible que una facultalouata

por la ley a la administracion, la de determinagcjms
referenciales, pueda ser trasladada al contribayémtual

no implica ninguna “prérroga automatica”. (4) séaezla

cita en relacion a que no podia determinarse elg@to
haber sido cobrado por el accionante. Al respéat&ala

los

reitera que la responsabilidad de los sujetovpagle los
tributos nace de la ley; mas, el juzgador, luegerdmntrar
conformidad de la actuacion del contribuyente eoley y

no obstante ser esto suficiente, puede respaldar
adicionalmente su resolucion en los hechos ecomdmic
que subyacen en la relacion juridico-tributarin, Ggie este
andlisis modifique en modo alguno el sentido deolana,

por lo que se reitera que la administracion tienka¢ultad

de determinar y cobrar el tributo si el hecho geder se

ha producido, independientemente de si el resptm$ab
haya percibido o no. (5) Solicita el peticionaraglare el
sentido del pronunciamiento “en el sentido si lonmal de

un rubro para la aportacion al seguro tiene queaee la
temporalidad de dicho rubro dentro del mismo ej#rci
fiscal o con la temporalidad del rubro en si emcg®s
fiscales consecutivos...?”. Respecto a este petit@@o,
sefiala que tanto el Art. 35 de la Constitucion tieali
como el 95 del Codigo del Trabajo y el 11 de la Hey
Seguridad Social, al definir la remuneraciéon entda
materia gravada para efectos de aportacion al IESS,
coinciden en el caracter “normal” que en la indastr
servicio ha de tener el ingreso, sin que se adviemtlas
normas citadas vinculacion alguna entre dicha
“normalidad” y la temporalidad del ingreso. En fpecie,

el llamado bono de “cumplimiento” se entiende, tangha
temporalidad compatible con las metas cuyo cumplitoi

lo acredita, que pueden coincidir 0 no con ejevsici
fiscales. Asi mismo, la Sala repara en que la wdad
Tributaria, en la contestacién a la demanda, f@@g& y
282, afirma que “...por concepto de remuneraciones en
ningn momento se las ha glosado... y ha aceptataslic
erogaciones, pero siempre y cuando se cumpla con un
presupuesto: que se haya procedido a la respectiva
retencion en la fuente...” y sobre la circunstanatasd
fueron o no incluidas para efecto de aportaciorESIS,
sefiala que “... no se encuentra en el ambito triloutdr

(6) Solicita también ampliar la sentencia respeioActa

No. 0120040100015. Sobre este pedido de ampliacién
respecto del Acta citada, que corresponde a Impuet
Renta del ejercicio 2002, se observa que la sdatenc
dictada por la Sala Unica del Tribunal Distritalldd=iscal

No. 3 de Cuenca declar6 su invalidez no por falta de
motivacion de las actas sino en base a los Artsdel9
Cédigo Tributario y 58 del Reglamento de Aplicacié@n d
la Ley de Régimen Tributario Interno, normas deedeo

gue el casacionista no considera infringidas nicicera al
fundamentar el recurso en la causal primera del3Ade

la Ley de Casacion, por lo que se entiende que se
conforma, en esta parte, con la sentencia, vedanekta
Sala de pronunciarse; de otro lado, se observadangoe

la declaracion a la que se refiere el acta mendena era
exigible ni se presentd antes del 15 de enero @de8,2
fecha de la notificacion de la orden de determinagi la
Sala ya se pronuncid en el considerando quintel gue
textualmente se dice: “...podria haberse sefalado
diferencias o fiscalizado aquellas declaraciones de
impuestos efectuadas antes del 15 de enero del 2003
asi las que hubieren sido presentadas postericzracgesta
fecha...”, (7) Finalmente se solicita “...aclarar lania en

que debe practicarse la reliquidacion dispuestaal”,
respecto, la Sala, en la parte resolutiva ha @eécigue “la
Regional del Servicio de Rentas Internas del Austro,
reliquide las actas de determinacion en los témin
sefialados en los considerandos...” y si ningunaémaia
tiene el ICE en el Impuesto a la Renta, la admirtgina
procederd en consecuencia, precisando que tal
reliquidacion no significa nueva determinaciéon sino
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ejecucion de sentencia. En los términos de los
considerandos precedentes quedan atendidos |osriosti

formulados.- Notifiquese, publiquese, devuélvase.

Fdo.) Dres. Jorge Eduardo Jaramillo Vega, Hugodaarr
Romero, Ministros Jueces y Genaro Eguiguren Valsdie
Conjuez Permanente.

Certifico.- f.) Abg. Carmen Simone Lasso, Secretaria
Relatora.

En Quito, a trece de diciembre del dos mil sietearir de

las quince horas, notifico el auto que antecedeSral
German Torres Ledn, representante legal de Déatiler
ZHUMIR CIA. LTDA., en el casillero judicial No. 915ed
los Drs. Fabricio Moreno, Rafael Corral y Rodrigo
Cordero, al Director Regional del Servicio de Rentas
Internas en los casilleros 568 y No. 2424 del DaloG
Arrobo Rodriguez y al Procurador General del Estdo
casillero judicial No. 1200.

Certifico.- f) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso,
Secretaria Relatora.

Razoén: Las once copias que anteceden son iguales a s
originales constantes en el juicio de impugnacion M67-

06 seguido por el Ger. General y Rep. legal de [Besti
Zhumir Cia. Ltda., contra el Director Regional deh&go

de Rentas Internas.- Quito, a 18 de diciembre.- fi@erti

f) Abg. Carmen Amalia Simona Lasso, Secretaria
Relatora.

No. 179-2006

En el juicio de excepciones que sigue Luis Fernando
Vasconez, contra el Gerente del Primer Distrito lae
Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

CORTE SUPREMA DE JUSTICA
SALA ESPECIALIZADA DE LO FISCAL

Quito, a 17 de diciembre del 2007; a las 08h30.

VISTOS: El sefor Luis Fernando Vasconez, el 26 de
septiembre del 2005 interpone Recurso de hechogimarh
sido negado su Recurso de Casacion presentado el 7 de
septiembre (fis. 11 a 13 vta.) contra el auto d&lde
agosto del 2005 dictado por el Tribunal Distrita kb
Fiscal No. 2 de Guayaquil (fs. 7) dentro del juide
excepciones No. 6136-2108-05 deducido por el actor
contra el Gerente del Distrito de Guayaquil de la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana. Recurso de heoko qu
el Tribunal Distrital de lo Fiscal No. 2 deniegatsamite
mediante auto de 22 de septiembre del mismo afid4j.

El recurrente insiste con nuevo recurso de heclib ele
septiembre de igual afio, siendo aceptado su trfmoitel
Tribunal Distrital, mediante providencia del 13 féérero

del 2006, elevando el expediente a esta Sala la twa

acepta y a la vez admite el de casacion en autéXlee
mayo del 2006. Notificadas las partes la Autoridad
Tributaria no lo ha contestado. Pedidos los autas p
resolver se consideraPRIMERO: Esta Sala es
competente para conocer y resolver el presentes@cle
conformidad con el Art. 1 de la Ley de Casacion § 86

la Constitucion Politica de la RepUbliGEGUNDO: ElI
recurrente se fundamenta en la segunda causatdd de

la Ley de Casacion manifestando, que se han inflinigis
normas contenidas en los articulos 214, 215 yd&/a
Caodificacion del Codigo Tributario, Art. 293 del Cdédig
de Procedimiento Civil; aduciendo ademas, que etld4
abril del 2001 el importador Enriqgue CornG Gonzalez
obtuvo el Documento Unico de Importacion No. 20635
para importar pasas, ciruelas pasas, y, duraznoss;se
realizada la inspeccidon de origen se emitid elifgztlio

de inspeccion por la respectiva compafiia verificadta
Corporacién Aduanera Ecuatoriana procedio a verifca
requisitos exigibles otorgando de ese modo lamd&eion

y validacion correspondiente, cumpliendo asi cmins
los requisitos de importacion y haciendo constar la
preferencia arancelaria que tenian estos productos,
extinguiendo de ese modo el pago de la obligacion
tributaria aduanera. Afade, que fue notificado dan
Rectificacion de Tributos No. 028-7-02-03-0035 dosde
establecia una reliquidacién por concepto de deeech
arancelarios que sirvio de base para la emisiotitdé de
crédito No. 28-000186 materia de ejecucion coactua
embargo, la ejecucion se inicié cuando se endomten
tramite un recurso administrativo respecto dellditde
crédito presentado el 13 de julio del 2004, recaémaque
posteriormente fue declarada sin lugar y por la euactor
insinud recurso de revision y en atencion de dsBapnv.
EMC Eduardo Pomboza, en calidad de Gerente General
del Distrito de Guayaquil, suspende la ejecutiviabed
citado titulo de crédito, orden que asegura fuackada

al emitirse el auto de pago e inicio de la ejequcidactiva,
para lo que presentd ante la misma oficina de s@act
solicitud de revocatoria del auto de pago, peticiae fue
negada, recibida su notificacion el 23 de mayo 2015
corria el término para oponer las excepciones ahte
funcionario ejecutor, pero éste se neg6é a tralmitar
alegando que eran extemporaneas, razon por la cual
presentd la accion ante el Tribunal Distrital deFiscal
No. 2, érgano fiscal que emitié el auto, materiardeurso

de casacion planteadbERCERO: El Tribunal Distrital

de lo Fiscal No. 2 mediante auto de 30 de agodtaGsb

no acepta a tramite el recurso interpuesto antSaksapor
considerar que el excepcionante en ninguna partsud
escrito manifiesta encontrarse en el supuesto al s
refieren los Arts. 215 y 216 de la Codificacion @éldigo
Tributario que es el que determina su procederasia gl
caso. El recurrente presente recurso de hecho ral se
negado su Recurso de CasaciBRARTO: Del andlisis
del proceso se puede observar claramente, quéoelet

la interposicién del recurso, a fs. 3 del procesanifiesta:
“Asi mismo, son competentes sus sefiorias paceota
accion directamente en virtud de la disposicionalleg
contenida en el inciso segundo del Art. 216 deli@bd
Tributario, por cuanto el demandado se niega & dar
tramite legal...”. De igual modo cita textualmentdsa 6

del expediente: “A partir de la notificacion derlegativa
de la revocatoria solicitada corria el término lelsizido en

el Art. 215 del Cédigo Tributario para poder opotes
excepciones ante el funcionario ejecutor, sin egapor
cuanto el se niega a tramitarlas las presento suge
sefiorias”. De este modo se considera que si sedrias
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normas sefialadas y se cumplieron con las formaglad
exigidas por la ley, sin embargo, en el supuesto cke
haberse incurrido en algin error de forma, estda &n
numerosas ocasiones ha sostenido que no se pyederde
indefension al actor en virtud de lo que disponeusheral
17 del Art. 24 de la Constitucion Politica de la ®djza.
Consideraciones por las cuales esta Sala,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, acepta
el recurso interpuesto y ordena el reenvio delguoa la
Sala de origen, para que ésta de tramite a laperoes
planteadas. Publiquese, notifiquese, devuélvase.

Fdo.) Dres. Jorge Eduardo Jaramillo Vega, Josénikce
Troya Jaramillo y Hugo Larrea Romero, Ministros &sec

Certifico.- f.) Abg. Carmen Simone Lasso, Secretaria
Relatora.

En Quito, a diecisiete de diciembre del dos mitesia
partir de las quince horas, notifico la sentencize q
antecede al Sr. Luis Fernando Vasconez en el easill
judicial No. 44 del Abg. Romualdo Salazar; al Gezenfetl
Primer Distrito de la Corporacion Aduanera Ecuat@ian

el casillero judicial No. 1346 del Dr. David Acosta
Véasquez y Abg. Antonio Harold Perigallo Noboa y al
Procurador General del Estado en el casillero [2601

Certifico.- f) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso,
Secretaria Relatora.

Razoén: Las tres copias que anteceden son iguales a s
originales constantes en el juicio de EXCEPCIONES No.
179-2006, seguido por Luis Fernando Vasconez, aaitr
Gerente del Primer Distrito de la Corporacion Aduane
Ecuatoriana.- Quito, a 15 de enero del 2008.

Certifico.- f) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso,
Secretaria Relatora.

No. 220-2006

En el juicio de impugnacion que sigue el Colegioitslil
Abddn Calderdn, contra el Director Regional del Saovi
de Rentas Internas.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SALA ESPECIALIZADA DE LO FISCAL

Quito, a 14 de diciembre del 2007; las 09h00.

VISTOS: EIl economista Orlando Espinoza Flores @n s
calidad de Director Regional del Austro (E) del Sgovde
Rentas Internas, mediante escrito presentado eé 2bl
del 2006 interpone Recurso de Casacion en contta de
sentencia dictada el 6 de abril del mismo afio dor e
Tribunal Distrital de lo Fiscal No. 3 dentro deldio de
impugnacién No. 141-2005, propuesto por el sefor

Teniente Coronel de C.S.M. Luis Gustavo Carrera Noboa
entonces Rector del Colegio Militar Abdén Calderén con
domicilio en la ciudad de Cuenca. Aceptado a teumeit
recurso de casacion y notificadas las partes dontes
extemporaneamente el Coronel de C.S.M. Demetrio
Santander Castillo en calidad de nuevo rector efetido
Colegio. Pedidos los autos para resolver, se camaside
PRIMERO: Esta Sala es competente para conocer y
resolver el recurso propuesto de conformidad téutel

de la Codificacion de la Ley de Casaci@EGUNDO:

Del escrito del recurso de casacion interpuesto se
desprende, que la recurrente lo fundamenta emaudaat
primera del Art. 3 de la Ley de Casacion, alegande, al
expedirse la sentencia recurrida el Tribunal Daltide lo
Fiscal No. 3 ha aplicado indebidamente el segundisa

del Art. 13 (actualmente 14) del Codigo Tributariguye

ha existido falta de aplicacion del Art. 324 (at®@5) del
Cadigo Tributario. La primera de las normas citadas
refiere a la aplicacion de la analogia como privciethto
admisible para llenar vacios legales en matetataria, y

la segunda se refiere al plazo de prescripcidradetion

de pago indebido. Afirma la autoridad recurrentes gn la
sentencia recurrida se han inobservado las nocitatas

por cuanto el actor, como entidad de derecho pulylide
acuerdo a la facultad prevista en la Ley de Régimen
Tributario Interno -Art. 69B (actual 73)- presenta |
solicitud de devolucion del IVA pagado durante elipdo

de marzo del 2002, en mayo del 2005, es decirvera
que habian transcurrido en exceso los tres afiagsfure
por el Cdédigo Tributario en el Art. 324 (actual 30&)mo
plazo de prescripcién de la accion de pago indelidonma
que, segun la Autoridad Tributaria, debia aplicguse
analogia al no existir disposicion expresa en ly Le
Tributaria que regule los plazos de prescripcianapga
accion de devoluciéon de tributos debidamente pagado
como es el caso del IVA pagado por entidades dmbise
publico. TERCERO: En el fallo recurrido el Tribunal
Distrital de lo Fiscal No. 3 afirma en el sentid® gue no

se pueden asimilar las instituciones de la devoiude
tributos indebidamente pagados con la de devolud&n
tributos debidamente pagados como es el caso de la
devolucién del IVA pagado por entidades del sector
publico (fs. 129 vta. renglon 8), transcribiendoeaglén
seguido la disposicién del Art. 122 del Codigo Ttéio
vigente a la fecha, destacando a la vez lo queodesgel

Art. 73 de la Ley de Régimen Tributario Interno e su
parte regula la devoluciéon del IVA pagado debidaemen
por las entidades del sector publi€@JARTO: Nuestra
legislacion no ha previsto el plazo de prescripaiénla
accion para solicitar la devolucion de lo debidamen
pagado, mas, si ha estatuido el plazo de presgniz la
accion para solicitar la devoluciéon de lo indebidate
pagado. En ambos casos es el sujeto pasivo elpgue,
titulos diferentes, solicita lo mismo, la devotutide
valores satisfechos a la administracion. Para la
interpretacion de la ley han de aplicar los métogios el
Cédigo Tributario arbitra. La analogia extiende la
aplicacion de los preceptos juridicos a casos no
expresamente previstos por ellos, que tiene por
caracteristica guardar similitud con los que sErsgientran
contemplados. No cabe, por tanto, por analogi&aaghs
normas sobre la extincion de la accion para etcale
créditos tributarios en los que la parte acreedwda
administracion, a los de devolucion de lo debiddamen
pagado en los cuales la parte acreedora es db suje
pasivo. QUINTO: - El inciso primero del Art. 13 del
Cédigo Tributario, inciso primero del Art. 14 de la
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Caodificacién, prevé que se consideraran normas sujae
del ambito tributario las disposiciones, principjoguras
de las demés ramas del derecho, siempre que n@ident
los principios basicos de la tributacién. En esiso¢ y
antes que acudir a la interpretacion analdgicadedse
inquirir si existen normas supletorias que aplaacaso.
SEXTO: En conformidad con el Art. 2415 de la
Codificacién del Cédigo Civil, las acciones ejecusiva
prescriben en cinco afios, en tanto que las ordsamn
diez afios, norma que se ha de aplicar cualquierdase
parte acreedora de las obligaciones. El primeo
refiere a las obligaciones que se encuentran rewes) el
segundo a aquellas que estan sujetas a reconotimiea
Administracion Tributaria no discute el derecho lde
Empresa a que se le devuelva el IVA pagado; e qu
sustenta es que el derecho para solicitarla seestreu
prescrito. En consecuencia, cabe aplicar al ditkreel
plazo de cinco afios antes mencionado, el cudego h
cumplirse la fecha en que se solicitd la devolucksi lo
resolvié la Sala en el recurso 158-2004, R. O. 498@
X1-2006. En consecuencia, en mérito a los conaitos
que anteceden, y por cuanto no se han infringiddaen
sentencia recurrida las normas legales a que letaedn

el recurrente, la Sala de lo Fiscal de la Corte Supr
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,
desecha el recurso de casacion interpuesto. Sitascos
Notifiquese, publiquese, devuélvase.

Fdo.) Dres. Jorge Eduardo Jaramillo, José Vicemtgal
Jaramillo, y Hugo Larrea Romero, Ministros Jueces.

f.) Abg. Carmen Simone Lasso, Secretaria Relatora.

En Quito, a catorce de diciembre del dos mil siatpartir

de las quince horas, notifico la sentencia quecadt al
CRNL DE C.S.M. Demetrio Santander Castillo, Rector del
Colegio Militar Abdon Calderdn, en el casillero judic
No. 1911 de las Dras. Inés Pinos y Diana Vintimijial
Director Regional del Servicio de Rentas Internasglen
casillero judicial No. 568; y al Procurador Genedal
Estado, en el casillero judicial No. 1200.

Certifico.
f) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso, Secretaria
Relatora.

Razoén: Las tres copias que anteceden son iguales a s
originales constantes en el Juicio de Impugnacion220-
2006, seguido por CRNL de C.S.M. Demetrio Santarder
Castillo, Rector del Colegio Militar Abdon Calderon,
contra el Director Regional del Servicio de Rentas
Internas.

Quito, a 15 de enero del 2008.

Certifico.

f.) Abg. Carmen Amalia Simone Lasso, Secretaria

Relatora.

N° 0035

EL CONCEJO METROPOLITANO
DE QUITO

Visto el informe N° IC-2009-019 de 14 de enero 219,
de la Comisién de Suelo y Ordenamiento Territorial.

Considerando:

Que la Ordenanza N° 255 del Régimen del Suelo del
Distrito Metropolitano de Quito en su Art. 25 calesia la
elaboracién de planes parciales como instrumentws d
planeamiento de la Administracion Municipal y dett®r
publico en general, cuyo objetivo es la ordenacyon
desarrollo particularizados, en suelo clasificadome
urbano, urbanizable y no urbanizable por el PGDT. S
escala de desarrollo es la zona o zonas metropadita
delimitadas geograficamente por ordenanza;

Que en base al Convenio de Cooperacién Institucional
entre el Municipio del Distrito Metropolitano de iy la
EMAAP-Q y el Programa de Saneamiento Ambiental, se
ha elaborado el Plan Parcial de las parroquiasaj@my
Zambiza con el aporte de un equipo consultor quieal
desarrollado manteniendo una permanente coordimacio
con la Administracién Municipal y sujetdndose a las
disposiciones contempladas en los cuerpos nornsativo
vigentes;

Que la propuesta de ordenamiento y desarrollo de la
parroquias Nayon y Zambiza, fue consensuada eosre |
actores claves basada en un proceso de planificacid
participativa que comprendi6 el andlisis de laagiton del
territorio, la poblacion, la gestion y la definini@e un
conjunto de objetivos y lineas estratégicas denanténto

y desarrollo; v,

En ejercicio de sus atribuciones legales previstak Ley
Organica de Régimen Municipal Art. 63 Nos. 1y 4ew,
la Ley Organica de Régimen para el Distrito Metridpob
de Quito Arts. 2, N°1; y8 Nos 1y 2,

Expide:

LA ORDENANZA DE ZONIFICACION QUE
CONTIENE EL PLAN PARCIAL DE
ORDENAMIENTO  TERRITORIAL DE LAS
PARROQUIAS DE NAYON Y ZAMBIZA.

CAPITULO PRIMERO
CONSIDERACIONES GENERALES

Art. |.- Definicion y ambito de actuacion.-El Plan Parcial
de las parroquias de Nayon y de Zambiza es elimstnto
de planificacion, ejecucion y control, que guian&gulara
la gestién y el ordenamiento territorial de lasrpguias de
Nayon y Zambiza en sus respectivas jurisdicciones.

Art. 2.- Objetivo general.- Constituye objetivo general del
Plan Parcial de las parroquias de Nay6on y Zambiza
establecer las disposiciones y normas de uso, ocupe
intervencion en el territorio, que permitan que dlay
Zambiza se conviertan en un espacio democratico y
sostenible que esté en capacidad de atender laandam

de la poblacion local del Distrito Metropolitano Qeito y
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la realizacion de los proyectos municipales, corfirel
primordial de mejorar las condiciones de vida de la
poblacién.

Art. 3.- Contenido.- El Plan Parcial de las parroquias de

Nayén y Zambiza esta conformado por las siguientes
secciones: el Plan de Ordenamiento Territorial, POT
Programas y Proyectos y el Plan de Implementac&n d

Plan Parcial.

Art. 4.- Instrumentos de aplicacion.- Constituyen
instrumentos principales de aplicaciéon del Plarcigbrla
presente ordenanza, la Memoria Técnica del PlanidPar
de las parroquias de Nayén y Zambiza y los plaies
Plan General de Desarrollo Territorial, A1-NZ de la
clasificacion del suelo, A2-NZ de las etapas de
incorporacion, y los planos del plan parcial B1-NZ dso

del Suelo, B2-NZ de la Ocupacién y Edificabilidad de
Suelo, B3-NZ de la Categorizacion y Dimensionamiento
Vial.

Art. 5.- Vigencia y Revision.- El plan parcial tendra
vigencia hasta que se alcancen los objetivos Jtaelis
buscados contemplandose como limite el afio 2028. La
revision del Plan Parcial de las parroquias de Nayo
Zambiza se realizara cada cinco afios por la Disacci
Metropolitana de Planificacion Territorial y Seras
Publicos en coordinacion con la Administracion Zona
Eugenio Espejo, y se sometera a consideracion de la
Comision de Suelo y Ordenamiento Territorial y del
Concejo Metropolitano para su aprobacion.

CAPITULO SEGUNDO
DEL PLAN DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL
SECCION PRIMERA

DE LA CLASIFICACION DEL SUELO
Y LAS ETAPAS DE INCORPORACION

Art. 6.- Clasificacion General del Suelo.- De
conformidad con las definiciones del Plan General d
Desarrollo Territorial, el suelo en la zona degasroquias

de Nayon y Zambiza se clasifica en tres categorias
generales: urbano, urbanizable y no urbanizable sgue
hallan definidos en el Mapa A1-NZ.

El suelo urbano es el que se emplaza dentro déelim
urbano establecido y en el que, para efectos deaafin
del Plan Parcial de las parroquias de Nayén y ZZzanbé
pueden desarrollar intervenciones urbanisticastelsifio
2010; suelo urbanizable, es el que es susceptibleed
incorporado al proceso de urbanizacion a partir afie
2011 de acuerdo a las etapas de incorporacionspaswy
gue constan en el mapa A2-NZ del plan; y suelo no
urbanizable es el que no sera incorporado al usanory
estd destinado a usos agricolas, ganaderos, fesssiz
explotacién de recursos naturales, de interés jsisa e
histoérico-cultural y actividades analogas.

La condicion de la clasificacion del suelo de losdios se
establecera en el informe de regulacién metropwlita

SECCION SEGUNDA
USO DE SUELO

Art. 7.- Distribucion de los usos de suelokos usos de
suelo definidos y permitidos para las parroquiafNdgon

y de Zambiza se referencia en el Mapa B1-NZ y se
corresponden con las actividades y o estableciosedée

las tipologias constantes en el Plan de Uso y Giodpael
Suelo-PUOS vigente.

SECCION TERCERA
DE LA COMPATIBILIDAD DE USOS DEL SUELO
Art. 8.- Compatibilidad de Usos.- Para establecer la
compatibilidad entre los usos especificados enagdvB1-
NZ del Uso del Suelo y los detallados en el PUOS se

plantean tres categorias de usos:

a) Principal: es el uso predominante de un area de
reglamentacion;

b) Permitidos: son los usos compatibles con el praicip
que no estan prohibidos; y,

¢) Prohibidos: son los usos no autorizados.

En el cuadro N° 1 se establecen las relaciones de
compatibilidad de usos:

CUADRO N° 1

DE USOS DE SUELO Y SUS RELACIONES DE COMPATIBILIDAD

PRINCIPAL PERMITIDOS PROHIBIDOS
- Residencial: R - Industrial: 111,112, 113, 114, 115
- Equipamiento: EEB, EES, ECB, ESB, ESS, Equipamiento: EEZ, EEM, ECM, ECS, ECZ, ESZ,
EBB, EBS, EDB, EDS, ERB, ERS, EGBESM, EBM, EBZ, EDZ, EDM, ERM, EFS, EGZ, EGM,
EGS, ETB, EAS, EIB, EIS EAM, EAZ, EFZ, EFM, ETS, ETZ1, ETZ2, ETM, ElZ,
R1 - Proteccién Ecologica: PE EIM, EPZ, EPM.

- Patrimonio cultural: H

CB4

- Comercial y de servicios: CB1, CB2, CB3,

- Recursos Naturales Renovables: RNR

- Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Comercial y de servicios: CS1, CS2, CS3, CS4, ¢S5,
CS6, CS7,CS8,CZ,CM

- Agricola Residencial: AR
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PRINCIPAL PERMITIDOS PROHIBIDOS
- Industrial: 111, 112, 113, 114, 1I5
- Equipamiento: EES, EEZ, EEM, ECS, ECZ, EC
ESS, ESZ, ESM, EBS, EBM, EDS, EDZ, EDM, ER
ERM, EGS, EGZ, EGM, EAS, EAZ, EAM, EFS, EF
Residencial: R EFM, ETB, ETS, ETZ1, ETZ2, ETM, EIZ, EIM, EP
- Equipamiento: EEB, ECB, ESB, EBB, EDBEPM.
R1A ERB, EGB, EIB, EIS - Proteccién Ecologica: PE
Uni-bifamiliar | - Comercial y de servicios: CB1A - Patrimonio cultural: H
R1A - Recursos Naturales Renovables: RNR
- Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Agricola Residencial: AR
Comercial y de servicios: CB1B, CB2, CB3, CB4, C
CS2, CS3, CS4, CS5, CS6, CS7, CZ, CM.
- Residencial: R
- Industrial: 111 - Industrial: 112, 113, 114, 115
- Equipamiento: EEB, EES, EEZ1, ECB; Equipamiento: EEZ2, EEM, ECZ, ECM, ESZ, ES
ECS, ESB, ESS, EBB, EBS, EBZ, EDBEBM, EDZ1, EDM, ERM, EGZ, EGM, EAM, EFZ
EDS, EDZ2, ERB, ERS, EGB, EGS, EASEFM, ETZ2, ETM, EIZ, EIM, EPZ, EPM.
R2 EAZ, EFS, ETB, ETS, ETZ1, EIB, EIS. - Recursos Naturales Renovables: RNR
- Proteccioén Ecologica: PE - Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Patrimonio cultural: H - Comercial y de servicios: CZ, CM
- Comercial y de servicios: CB, CS1, C3S2Agricola Residencial: AR
CS3, CS4, CS5, CSs6, CS7, CS8
- Residencial: R
- Industrial: 111 - Industrial: 112A, 112B, 113, 114, 115
-Equipamiento: EEB, EES, EEZ1, ECB, ECS; Equipamiento: EEZ2, EEM, ECM, ESM, EBM, EDZ
ECZ, ESB, ESS, ESZ, EBB, EBS, EBZEDM, ERM, EGM, EAM, EFM, ETZ2, ETM, EIZ, EIM
EDZ2, EDB, EDS, ERB, ERS, EGB, EGSEPZ, EPM
R3 EGZ, EFS, EFZ, ETS, ETZ1, EAS, EAZ,- Recursos Naturales Renovables: RNR
ETB, EIB, EIS. - Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Proteccioén Ecologica: PE - Comercial y de servicios: CZ1, CZ6, CM1, CM2, CM
- Patrimonio cultural: H Agricola Residencial: AR
Comercial y de servicios: CB, CS, CZ2, C43,
Cz4, CZ5, CM4
- Residencial: R
- Industrial: 111
- Equipamiento: EEB, EES, EEZ, EEM, EC; Industrial: [I12A, 112B, 113, 114, II5
ES, EBB, EBS, EBZ, EDB, EDS, EDZ, EDM,- Equipamiento: EBM, EGM, EFZ, EFM, ETM, EIZ
ERB, ERS, ERM, EGB, EGS, EGZ, EASEIM, EPZ, EPM.
EAZ, EAM, EFS, ETB, ETS, ETZ1, ETZZ, - Recursos Naturales Renovables: RNR
Mdltiple EIB, EIS - Recursos Naturales No Renovables: RNNR
M - Proteccién Ecologica: PE - Comercial y de servicios: CM1
- Patrimonio cultural: H - Agricola Residencial: AR
Comercial y de servicios: CB, CS, CZ1A,
CziB, CZ2, CZ3, Cz4, CZ5, CzZ6, CM2,
CM3, CM4
- Industrial: 111, 112 - Residencial: R
- Equipamiento: ESB, EBM, EAS, EFS, EF{Z; Industrial: 113, 114, 115
EDB, EDS, ETB, ETS, ETZ1, ETZ2, ETM,- Equipamiento: EEB, EES, EEZ, EEM, ESS, ES
EIB, EIS, EIZ, EIM, ERB, ERS, ERM, EG. | ESM, ECB, ECS, ECZ, ECM, EBB, EBS, EBZ, ED
industrial 2 | - Prot_eccié_n Ecolégica: PE EDM, EAZ, EAM, EFM, EPZ, EPM.
12 - Patrimonio cultural: H - Recursos Naturales Renovables: RNR

- Agricola Residencial: AR
- Comercial y de servicios: CB1, CB2, CB
CS1, CS2, CS3, CS4, CS5, €S8, CcZ71, C
CZ3, CZ4,CZ5,CM

Recursos Naturales No Renovables: RNNR
3Comercial y de servicios: CB4, CS6, CS7, CZ6
V2,

57,
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PRINCIPAL PERMITIDOS PROHIBIDOS
Industrial: 111, 112, 113 - Residencial: R
- Equipamiento: ESB, EDB, EDM, EGB,- Industrial: 14, 115
EGS, EGZ, EGM, EFS, EFZ, EFM, ETB,- Equipamiento: EE, EC, EB, ESS, ESZ, ESM, EDS,
ETS, ETZ, ETM, El, EPZ. EDZ, ER, EA, EPM.
- Proteccioén Ecologica: PE - Recursos Naturales No Renovables: RNNR
Industrial 3 | - Patrimonio cultural: H - Comercial: CB4, CS6, CS7, CZ6.
13 - Recursos Naturales Renovables: RNR
- Agricola Residencial: AR
Comercial y de servicios: CB1, CB2, CBS3,
CS1, CS2, CS3, CS4, CS5, CSs8, CZ1, Cz2,
CZ3, CZ4, CZ5, CM.
- Industrial: 113, 114 - Residencial: R
- Equipamiento: EG, ETB, ETS, ETZ2, ETM,- Industrial: 111, 112, 115
EIB, EIS, EIZ, EIM, EPZ, EPM. - Equipamiento: EE, EC, ES, EB, ED, ER, EA, EF,
industrial 4 | - Prot_eccié_n Ecolégica: PE ETZ1
4 - Patrlmo_nlo cultural: _H_ - Recursos Naturales Renovables: RNR
- Comercial y de servicios: CM2, CM3 - Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Agricola Residencial: AR
Comercial y de servicios: CB, CS, CZ, CM1, CM4.
- Residencial: R1
Industrial: 111, 112
- Equipamiento: EEB, EES, EEZ, EEM, ECB,
ECS, ESB, ESS, ESZ, EB, EDB, EDS, EDZ; Residencial: R2, R3
Agricola EDM1, ERB, EGB, EGS, EAS, ETB, ETS,- Indu_strlal_. 113, 114, 115
residencial ETZ1, EII_3,, EIS, EIZ - Equipamiento: ECM, ESM, ECZ, ERS, ERM, EDM2,
AR - Proteccién Ecolégica: PE EGZ, EGM, EAZ, EAM, EF, ETZ2, ETM, EIM, EP.
- Patrimonio cultural: H - Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Recursos Naturales Renovables: RNR Comercial y de servicios: CS1, CS2, CS4, CS6, CS7A,
- Agricola Residencial: AR CZ.CM.
- Comercial y de servicios: CB, CS3, CS5,
CS7B.
- Una vivienda por Ha.
Equipamiento: EEZ2, ECB, El, EDM],
EDZ2, EGB, EFZ, EFM, - Residencial: R1, R2, R3
Proteccion - Prot_eccié_n Ecolégica: PE - IndL_Jstria_I: 11, 12, 113, 114, 115
ecolgica - Patrimonio cultural: H -Equipamiento: EEB, EES, EEZ1, EEM, ECS, ECZ,
PE - Recursos Naturales Renovables NR2, NRUBCM, ES, EB, EDB, EDS, EDZ1, EDM2, ER, EGZ
NR5B, NR4C. EGM, EA, EFB, ETS, ETZ, ETM, EP.
- Agricola Residencial: AR - NR1, NR3, NR4A, NR5A
- Recursos Naturales No Renovables: RNNR
- Comercial y de servicios: CB1B, CS1BComercial y de servicios: CB1A, CB2, B3, CB4, CS1A,
CS7B. CS2, CS3, CS4, CS5, CS6, CS7A, CS8, CZ, CM.
- Una vivienda por predio - Residencial: R
- Equipamiento: EP, EGB, EGZ, EGM, ElI
Recursos Recursos Naturales Renovables: RNR - Industrial: 1l
Naturales - Proteccién Ecologica: PE - Equipamiento: EE, EC, ES, EB, ED, ER, EGS, EA,

no renovables
RNNR

- Patrimonio cultural: H
- Agricola Residencial: AR

EF, ET.
- Proteccién Ecologica: PE
- Comercial y de servicios: C

SECCION CUARTA

OCUPACION Y EDIFICABILIDAD

Art. 9.- Forma de ocupacion y edificabilidad.-Las caracteristicas de implantacion de la edift@aoiolumen de construccion,
divisién del suelo y densidad que se asignan atiistareas del territorio de las parroquias dedNayZambiza se delimitan en
el Mapa B2-NZ y se especifican en el Cuadro N° 2.
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Art. 10.-Tipologias de ocupacion y edificabilidad.Se definen las siguientes tipologias:

Aisladas A: para edificaciones que observaranoefiontal, laterales y posterior.

Continua C: para edificaciones que observaran rietrdal y posterior.

Continua D: para edificaciones que observaran soigametiro posterior.

Continua H: para edificaciones ubicadas en zon&Sritias de Nayon y Zambiza.

Concertada ZC: para proyectos especiales a sera&sdos en forma concertada con la Municipalidad.

Especial ZH: para proyectos a desarrollarse endokeos histéricos de las cabeceras parroquial&szima.

ZONIFICACION PARA EDIFICACION Y HABILITACION DEL SUELO

CUADRO N° 2

EDIFICACION HABILITACION
DEL SUELO
AREAS HISTORICAS
Distancia
Zona Altura maxima Retiros entre COS.-PB COS. ITO.t € Ffe_nte
TOTAL minimo minimo
bloques
Pisos | M FlL|P D % m? M
3 D302H-70 2 6 0|03 6 70 140 300 10
A AISLADA
Distancia
Zona Altura maxima Retiros entre COS.-PB COS. ITO.t € Ffe_nte
TOTAL minimo minimo
bloques
Pisos M FIL]|P D % % m2 M
1 A602-50 2 6 5|13]3 6 50 100 600 15
2 A1002-35 2 6 5|13]3 6 35 70 1000 20
3 A2502-10 2 6 5|5]|5 6 10 20 2500 30
4 A5002-5 2 6 5|5]|5 6 5 10 5000 40
8 A603-35 3 9 5|13]3 6 35 105 600 15
9 A1003-35 3 9 5|13]3 6 35 105 1000 20
31 A50000-0 0 0 0|00 0 0 50000 125
D CONTINUA SOBRE LINEA DE FABRICA
. . Distancia Lote Frente
Zona Altura maxima Retiros entre COS.-PB |COS. tota . L
minimo minimo
bloques
Pisos m FIL]|P D % % m2 M
1 D202-80 2 6 0|03 6 80 160 200 10
4 D303-80 3 9 0|03 6 80 240 300 10
12 D403-80 3 9 0|0|3 6 80 240 400 12
AREAS DE PROMOCION
Z
. . Distancia Lote Frente
Zona Altura maxima Retiros entre COS.-PB [COS. total . L
bloques minimo minimo
Pisos m FlL]|P D % % m? M
1 ZH 0 0 0(0]|O 0 0 0 0 0
2 ZC \ \ V|V |V \ \Y \ \ \Y

V = Datos variables
9* Solo para lotes existentes




Registro Oficial N® 569 --  Martes 14le Abril del 2009 -- 35

SECCION QUINTA
SISTEMA VIAL Y AFECTACIONES

Art. 11.- Categorizacion, dimensiones y afectacioselel sistema vial.El sistema vial de las parroquias de Nayon y Zambiz
se estructura a partir de los siguientes elemeMaBa de vias expresas vinculadas a Nayén y Zamibialla arterial principal
suburbana; malla arterial secundaria suburbanaamall interna conformada por vias colectoras ylangial local. Las
caracteristicas de derechos de vias y afectacttimiessstema principal vial Metropolitano que atesa la zona se especifican en
el Mapa B3-NZ.

Art. 12.- Afectaciones especialesl-as areas de proteccion especial a redes de itifresa y servicios corresponden a las
especificadas en el Plan de Uso y Ocupacion débSue

CAPITULO TERCERO
PROGRAMAS Y PROYECTOS

Art. 13.- Programas y proyectos del Plan Parcial ddéas parroquias de Nayén y Zambiza.los programas y proyectos
definidos por el Plan Parcial de las parroquiadldgon y Zambiza se estructuran a partir de cines pjincipales: ambiental,
urbano, vial, productivo y participacién ciudadaBGada uno de estos ejes esta conformado por lasrsigs planes, programas
y proyectos que se detallan en la memoria técnica.

Cuadro 3. Matriz de Identificacion de Planes, Pnogimy Proyectos:

Programa Subprograma Proyecto

Ne Nombre Ne Nombre Nombre

Mejoramiento 'y ampliacion de Ip
infraestructura fisica de la Escuela Fistal
Mixta José Maria Urbina.
Proyecto de Ampliacion de la Infraestructyra
Mejoramiento de| Fisica del Subcentro de Salud de Nayép e
Equipamientos Incorporacion de Nueva Area de Terreno.
Puesta en funcionamiento del Subcentro| de
Salud de Tanda
Mejoramiento de la Plaza de la Iglesia |de
Tanda.
Unidad Educativa Inicial y Basica Zambizal
Colegio Técnico Agropecuario Cocotog
Parque Barrial Nayon
Parque Mirador de Zambiza
Parque Barrial Zambiza

o Parque Central San José de Cocotog
1.2 E%CS;(;%? entos de Plaza Civica y Parque Deportivo Cocotog

Parque Central de Inchapicho

Recinto Ferial - Plaza de Nayon
Recinto Ferial - Plaza de Zambiza
Estacion de Bomberos de Zambiza
Implementacion de la Biblioteca Comunital
Equipamiento Multiuso El Valle

11

N7

Mejoramiento y Dotacién d
Equipamiento Comunitario

a

Mejoramiento y Dotacion dg¢ 21 Mejoramiento de
2 Vivienda ) Vivienda
2.2 Dotacion de Vivienda

Mejoramiento y Dotacién de los Proyecto Piloto de Sectorizacion de Clientes
Servicios Basicos de Agua de Agua Potable de las Parroquias Naygn y
Potable, Alcantarillado y dg Zambiza
Agua para Riego. Incremento de la Cobertura del Sistemalde
3 Alcantarillado en las parroquias Nayon|y
Zédmbiza
Estudio de Pre-factibilidad para la Dotacipn
de Sistema de Riego a las Areas Agricolds y
Pecuarias de las parroquias Nayon y Zambiza
Fortalecimiento de las redes sociales| y
4 Fortalecimiento y Creacion de a1 Fortalecimiento dg organizaciones de base en el marco d¢ la
Organizaciones Sociales ’ Organizaciones Socialgsparticipacion ciudadana para la construccjén

de un territorio ordenado
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Programa Subprograma Proyecto

N° Nombre N° Nombre Nombre

Fortalecimiento politico de mujeres lideres
de Nayon y Zambiza
Escuela de lideres para jovenes, hombrgs y
mujeres de las parroquias Nayén y Zambiza
Participacion comunitaria en la gestion|y

proteccion de rios, quebradas y de bosdues

Creacion de Organizd

42 ciones Sociales secos, de las parroquias Nayon y Zambiza|
Red de productores de Nay6n y Zambiza
Rehabilitacion y Conservacion Intervenciéon de emergencia para proteggr y
del Patrimonio Cultura conservar el patrimonio edificado de valor

Rehabilitacién y Consert . .- - A ;
- ; ~'| histérico-arquitectonico en peligro
5.1 | vacion del Patrimonid 9 pPelg

. Intervencién en edificaciones de valpr
Cultural Construido L . L -
5 histérico-arquitectonico para su proteccion y
conservacion
Circuito Turistico Nayon y Zambiza

Construido y del Paisaje.

Rehabilitacion y Consern

5.2 vacion del Paisaje Conservacion y rehabilitacion de la escgna
urbana
Mejoramiento del trazado y estructura vial |de
las vias que llevan, la primera desde Naydn a
los sectores de Fataguil y Rumiloma y la que
parte de Nayon al sector de Cusua
Realizacion de los accesos a la Av.
Mejoramiento y Dotaciér P?rim_etral desde las parroquias Nayor y
6.1 .| Zambiza
de la Infraestructura Vial - — -
Pasos sin conexion a través de la Av.
Perimetral hacia El Barrio Yurac Alpalomp,
Mejoramiento de 19 la via que va a los sectores de Fatagujl y
6 Accesibilidad  Territorial y Rumiloma, la via que va desde el barfio
Movilidad Tacuri al Barrio El Valle, la via desde Tanpa
en direccion al Rio Machangara
Implementaciéon de recorridos de transpqrte
6.2 Mejoramiento dell publico en los tramos Nayén-Tanda |y
' Sistema Colectivo dé Nayon-Barrio El Valle
Transporte Publico
71 Manejo y gestion de
) bosque seco
Manejo y gestion de lop
territorios de proteccion
Manejo y Gestion del Medip 7.2 | hidrolégica del suelo y d¢
7 Fisico y de los Recursds cauces de rios
Naturales gquebradas
Aprovechamiento sostd-
nible del suelo destinadp
7.3 - .
a las actividades agricolas
y pecuarias
8 Desarrollo Econémico Apoyo al Emprendimiento
Desarrollo de Agricultura Minifundista
Los programas y proyectos definidos por el PlarciBade Los contenidos de los programas, subprogramas vy
las parroquias de Nayén y Zambiza son de cumplimien productos (proyectos) pueden variar respecto de los

obligatorio y deberan ser programados y priorizados  perfiles que constan en la Memoria Técnhica anerata
anualmente por la Administracién Zonal Eugenio kspe ordenanza, de acuerdo a su formulacion definitiva.
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CAPITULO TERCERO

IMPLEMENTACION DEL PLAN PARCIAL DE LAS
PARROQUIAS DE NAYON Y ZAMBIZA

Seccién primera
Gestion e implementacion

Art. 14.- Mecanismos de Gestion del Plan parcial das
parroquias de Nayén y Zambiza.-La gestion para la
implementacion del Plan Parcial de las parroquias d
Nayén y Zambiza corresponde a la Administracionalon
Eugenio Espejo en coordinacion con el Cabildo Zonal
Territorial que se estructurara y funcionara desedwi a lo
dispuesto en el paragrafo primero de la ordenaizE8N,

gue establece el Sistema de Gestion Participativa,
Rendicion de Cuentas y Control Social del Distrito
Metropolitano Quito.

Seccion segunda
Modificacién e interpretacion

Art. 15.- Procedimiento para modificar el Plan.- La
modificaciéon de los planos de propuesta del Placifa
A1-NZ de la clasificacién general del suelo, A2-N& las
Etapas de Incorporacion, A4-T del Sistema Vial, BA-N
del Uso del Suelo, B2-NZ de la Ocupacién vy
Edificabilidad del Suelo, B3-NZ de la Categorizacipn
Dimensionamiento Vial, requeriran reforma de laspree
ordenanza.

Los cambios a los componentes: Programas y pragecto
Plan de Implementacion del Plan Parcial de lasoBaras

de Nayon y Zambiza no requeriran reforma a la ptese
ordenanza y se sujetardn a las determinacioneseque
forma coordinada establezcan el Cabildo Zonal y la
Administracion Zonal.

Art. 16.- Interpretacion y aplicacion.- Si fuese necesaria
una interpretacion de las disposiciones del Planigdade

las parroquias de Nayon y Zambiza sera el Concejo
Metropolitano quien la realice.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Los establecimientos comerciales e
industriales -a excepcion de establecimientos [l4-,
legalmente instalados en la zona y que se encuentra
funcionando en cumplimiento de las normativas
ambientales podran seguir funcionando.

SEGUNDA: Los IRMS emitidos hasta antes de la
aprobacién de esta ordenanza que se contrapongdasco
disposiciones del Plan Parcial de las parroquiaajgn

y Zambiza perderan vigencia. Se exceptian de esta
disposicion los IRMS que han sido ingresados para la
obtencién de tramites de autorizacion de habitirmaiel
suelo y edificacion hasta antes de la vigencia sta e
ordenanza.

TERCERA: Los predios que se encuentran en sitios
potenciales de riesgo, tanto en bordes de quebtada en
laderas de cerros, sin embargo de que se amerita un
catastro de estos predios por parte de la Direccion
Metropolitana de Avallos y Catastros, se estableeeceq

caso de existir construcciones en estas areagsigorilos
propietarios, una vez notificados aplicaran medidas
mitigacion para lo cual dispondran de un plazo @e 1
meses a partir de la sancidbn de esta ordenanza. La
notificacion la emitird la Direccion Metropolitande
Avallos y Catastros, en coordinaciéon con la
Administracién Zonal Eugenio Espejo.

Para predios vacantes ubicados en sitios de rigsgo
vayan a ser utilizados para edificar, previa labpcion de
planos, el propietario o su representante, debmrgeptar

un informe geotécnico de las condiciones de esdabil
del predio y las medidas que se proponen pararevita
afectaciones o siniestros.

Para todo el territorio de las dos parroquias, ae h
definido las distancias que deben respetarse para
construcciones de predios que se encuentran eedde
quebrada, las cuales seran: -5 metros cuando diopse
encuentra junto a taludes de baja pendiente y lifome
cuando el predio se encuentra junto a taludes e al
pendiente.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Los contenidos de los programas y proyectos
contemplados en la memoria técnica podran modsfcar
segun lo justifiguen los estudios de detalle o ah h
cambiado las circunstancias que lo originaron.

SEGUNDA: Los planos que se aprueban en esta
ordenanza, modifican el contenido de los plano$&GDT

y el PUOS en lo que tiene que ver con las parreqdé&a
Nayon y Zambiza.

TERCERA: Esta ordenanza entrara en vigencia a partir de
su promulgacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Metropoliten
29 de enero del 2009.

f.) Andrés Vallejo Arcos, Primer Vicepresidente del
Concejo Metropolitano de Quito.

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Geneeal d
Concejo Metropolitano de Quito.

CERTIFICADO DE DISCUSION

La infrascrita Secretaria General del Concejo
Metropolitano de Quito, certifica que la presente
ordenanza fue discutida y aprobada en dos debares,

sesiones de 26 y 29 de enero del 2009.- Lo certific

Quito, 3 de febrero del 2009.

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Geneedl d
Concejo Metropolitano de Quito

ALCALDIA DEL DISTRITO.-
20009.

Quito, 3 de febrero del

EJECUTESE

f.) Paco Moncayo Gallegos, Alcalde Metropolitano de
Quito.

CERTIFICO, que la presente ordenanza fue sancionada
por Paco Moncayo Gallegos, Alcalde Metropolitario3 e
de febrero del 2009.- Quito, 3 de febrero del 2009.
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f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Geneeél d
Concejo Metropolitano de Quito.

Es fiel copia del original, lo certifico.- f.) Setario
General del Concejo Metropolitano de Quito.- Quétd,0
de marzo del 2009.

EL I. MUNICIPIO DEL
CANTON CHAGUARPAMBA

Considerando:

Que el Art. 12 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, establece como prioridad nacional el derec
irrenunciable al agua como factor fundamental de la
convivencia de los seres humanos y constituyerpaitio
nacional estratégico de uso publico, inalienable,
imprescriptible, inembargable y esencial para dayi

Que el Art. 228 de la Constitucion Politica de la iR#jca
atribuye al Concejo Municipal la facultad legislativ
seccional, la cual se ejerce a través de ordenapzas
reglamentos que regulen la armonia y desarrolltoéas
los ambitos dentro de la jurisdiccion cantonal.

Que el Art. 276 de la Carta Magna manifiesta: “lgiméen

de desarrollo tendrda los siguientes objetivos: N° 4
Recuperar y conservar la naturaleza y mantener un
ambiente sano y sustentable que garantice a lanzssy/
colectividades el acceso equitativo, permanenteey d
calidad al agua, aire, y suelo, y a los benefideslos
recursos del subsuelo y del patrimonio natural”;

Que la organizacion administrativa del servicio atpia
potable del area rural concentrada y dispersa a®ion
Chaguarpamba debe responder a una estructura que
permita atender todas y cada una de las funcionedey
compete para el mejor cumplimiento de sus finetreen
ellos la calidad del agua para que sea potablguwagara

el consumo humano;

Que es necesario implementar en el Municipio urm ar
especifica, con recursos humanos, equipos, mazrial
financieros, destinada a controlar oportunamentalidad
del agua que consume la poblacién rural concentydda
poblacién dispersa del cantén; y,

En ejercicio de la facultas que le confiere el 284 de la
Constitucion Politica del Estado, y de conformidad s
articulos 63, numerales 1 y 49; y 123 y 131 de la
Coadificacién de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Resuelve:

Expedir la siguiente Ordenanza reformatoria a la

Ordenanza que expide el Reglamento Organico
Funcional del Municipio de Chaguarpamba por la que

se crea la Unidad de Control de Agua.

CAPITULO |
DE LA ESTRUCTURA ORGANICA

Art. 1.- La Unidad de Control del Agua, jerarquicamente
dependera de la Unidad de Gestién Ambiental y Deléar
Agropecuario, UGADA, y fisicamente estara impleraelat
en el lugar que administrativamente se disponga.

CAPITULO Il
DEL NIVEL ADMINISTRATIVO

Art. 2.- El Jefe de la Unidad de Gestion Ambiental y
Desarrollo Agropecuario, tiene la responsabilidad d
dirigir, supervisar y ejecutar las acciones de agén y
mantenimiento rutinario para el eficiente funciomemo

de los Sistemas de Agua Potable de las areas surale
concentradas y dispersas del canton.

Adicionalmente elaborard y ejecutara el plan deitomo
respecto de la buena calidad del agua potable ptahta

de tratamiento, tanques de almacenamiento, redes de
distribucion y grifos del usuario.

Sera el responsable civil y administrativamenteresdbs
bienes a su cargo.

Art. 3.- El Jefe de Laboratorio es el responsable de la
calidad del agua producida; del manejo del Labo@ty
velar por la eficiente operacion de la Planta, asela las
politicas y los recursos financieros disponibles.

Son funciones del Jefe de Laboratorio:

a) Determinar sistemas adecuados de operacién para el
componente de tratamiento de agua potable
considerando la calidad del agua cruda que indhs/e
siguientes puntos:

1. Calidad en las diferentes épocas del afio (Es
importante establecer cémo varia la calidad del
agua de las diferentes fuentes actualmente
utilizadas y futuras, durante la época lluviosaey d
la sequia).

2. Ubicacion precisa de fuentes reales o potenciales
de contaminaciéon aguas arriba de los sitios de
captacion.

3. Disefilar medidas especificas para su control y
realizar un monitoreo periddico a dichos sitios.

4. Andlisis estadisticos de los datos registradosade |
calidad del agua cruda de las diferentes fuentes.
(Cuando el registro de datos lo permita, debe
establecer la probabilidad de ocurrencia de ciertos
niveles criticos de los parametros observados o de
contaminantes identificados);

b) En coordinacion con el operador, velar por la efite
operacion de la planta;

c) Aplicar procesos de dosificacion de productos
quimicos y mezcla rapida, para lo cual debera
seleccionar el tipo de coagulantes, oxidantes y de
ayudantes de coagulacion;
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d) Mediante pruebas de jarras, determinard la dosis
optima de oxidantes y de coagulante y del PH 6ptimo
de oxidacion y coagulacion;

e) Supervisar el monitoreo y control diario del cloro
residual en las redes de agua potable;

provisiébn, manejo vy
de dosificadores de

f) Elaborar planes
almacenamiento de
substancias quimicas;

para
tipos

g) Implementar o mejorar procesos de desinfeccién en
areas rurales concentradas y dispersas del caatén,
través de una precision de la dosificacién y otlates
que permitan determinar claramente la eficiencidade
dosificacion del desinfectante;

h) Ejercer el control, a través de medidas de segiirida
tanto sobre el personal como sobre los equipos de
desinfeccion;

i) Presentar informes periodicos al Jefe de la UGADA
sobre el cumplimiento de sus actividades; y,

j) Las demas responsabilidades inherentes al cargo, qu
le fueren encomendadas por sus superiores.

Art. 4.- El Guardian Operador en coordinacién con el Jefe
de Laboratorio realizara las siguientes actividades

1. Velar para que el servicio de agua potable
proporcionada al usuario se lo realice con cantilad
calidad.

2. Dosificar los quimicos de acuerdo a las indicacone
del Jefe de Laboratorio.

3. Vigilar el funcionamiento de cada uno de los
componentes de la Planta de Tratamiento.

Art. 5.- Todo el personal que integre la Unidad de Control
del Agua se sujetara a las regulaciones que rigem Ips
servidores de la Municipalidad.

DISPOSICION GENERAL
Se deroga toda disposicién que se oponga a larpeese

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Chaguarpamba, a los cinco dias del mes de marzogle d
mil nueve.

f.) Sr. Victor Hugo Largo Machuca, Alcalde del camt
f.) Lic. Maria Elizabeth Cuenca C., Secretaria Gdr(&pa

Lic. Maria Elizabeth Cuenca,
Secretaria General del
Concejo Municipal de Chaguarpamba Encargada.

CERTIFICO:

Que la presente “Ordenanza reformatoria a la ordena
que expide el Reglamento Organico Funcional del
Municipio de Chaguarpamba por la que se crea laadhnid
de Control de Agua”, fue discutida y aprobada por el
Concejo Cantonal de Chaguarpamba, en sesiones
ordinarias de Concejo del martes diecisiete de felyelel
jueves cinco de marzo de dos mil nueve, en prinyero
segundo debate respectivamente.

f.) Lic. Maria Elizabeth Cuenca C., Secretaria Gdr(&ga

En el canton Chaguarpamba, a los nueve dias detlenes
marzo del afio dos mil nueve. De conformidad con lo
dispuesto en el articulo 125 del Suplemento de Regis
Oficial N° 159, en el cual se expide la Codificacim la
Ley Organica de Régimen Municipal, remitimos en uat
ejemplares al sefior Alcalde del canton Chaguarpad®a,
la “Ordenanza reformatoria a la Ordenanza que expid
Reglamento Organico Funcional del Municipio de
Chaguarpamba por la que se crea la Unidad de Catgrol
Agua”’, una vez cumplidos los requisitos de rigorapsu
sancion.

f.) Sra. Teresa Hidalgo Chamba, Vicepresidenta.

f.) Lic. Maria Elizabeth Cuenca C., Secretaria Gdraeh
Concejo (E).

En la ciudad de Chaguarpamba, a los dieciséis dlanab

de marzo del afio dos mil nueve, habiendo recibigdro
ejemplares de la “Ordenanza reformatoria a la Caaes
que expide el Reglamento Organico Funcional del
Municipio de Chaguarpamba, por la que se crea ldddhi
de Control de Agua”, suscritos por la sefiora
Vicepresidenta del Concejo Cantonal de Chaguarpamba y
por la Secretaria General de la Municipalidad eyenda,

de conformidad con lo estipulado en el articulo H26
Suplemento de Registro Oficial N° 159, en el cual se
expide la codificacion de la Ley Organica de Régimen
Municipal, SANCIONO expresamente su texto, una vez
observado el tramite legal y que el mismo estacderado
con la Constitucién y las leyes de la Republica,lpaue
dispongo su promulgacion de conformidad con la ley,
publiquese, difindase.

f.) Sr. Victor Hugo Largo Machuca, Alcalde.
SECRETARIA GENERAL:

CERTIFICO: Que el dia lunes dieciséis de marzo del afio
dos mil nueve, el sefior Alcalde del cantén Chagumalbpa
Victor Hugo Largo Machuca, sanciono, firmé y ordéos
tramites legales para la promulgacion de la “Ordeaa
reformatoria a la Ordenanza que expide el Reglamento
Organico Funcional del Municipio de Chaguarpamba, po
la que se crea la Unidad de Control de Agua”.-
Chaguarpamba, 17 de marzo del 2009.

f.) Lic. Maria Elizabeth Cuenca C., Secretaria Gdr(&ga

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DE MILAGRO

Considerando:

Que, el I. Concejo Cantonal de Milagro, en sesiones
celebradas el 10 de marzo y 7 de abril del 200®bapen
primer y segundo debate, respectivamente la Or@anan
que reglamenta el proceso de contratacion de la
Municipalidad del cantén Milagro;
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Que, el Art. 7 de la Ordenanza antes mencionageiés
el procedimiento para contratar adquisiciones, obya
prestacion de servicios cuyos montos no rebasealet
que resulte de multiplicar el coeficiente 0,000Q@k el
monto del Presupuesto Inicial.

Que, en la referida ordenanza en el Art. 14 disppreelos
contratos cuya cuantia exceda del coeficiente 0D@®r

el Presupuesto Inicial del Estado, hasta el valer gsulte

de multiplicar el coeficiente 0.00002 del Presupues
Inicial de Estado, se establece, entre otras capaes,el
Comité de Contrataciones estara integrado por 2
Concejales designados por el Alcalde;

Que, con el transcurrir del tiempo, es necesaridizar
ciertas modificaciones y ajustes a la ordenanzasant
mencionada; v,

En uso de las atribuciones que le confiere el ¥31 de la
Ley Orgéanica de Régimen Municipal,

Resuelve:

Reformar la Ordenanza que reglamenta los procesosd
contratacion de la I. Municipalidad del cantén Milagro.

Art. 1.- Sustitiyase el Art. 7 por el siguiente:

"Adjudicacion del Contratista y suscripcion de catus de
menor cuantia.- Con los informes de las especificas,
existencia de fondos en el presupuesto de Ila
Municipalidad, el Alcalde, adjudicara directamente
adquisicion, obra o prestacion de servicio mas epiente

a los intereses municipales. Luego dispondra atdbor
del Departamento interesado elabore el contratmeteor
cuantia con los requisitos minimos legales. El retista
adjudicado debera presentar identificacion, cedifo de
no adeudar a la Municipalidad, certificado de la
Contraloria y Garantia acorde a la Ley de Contratacio
Publica.

Art. 2.- Reférmese el primer inciso del Art. 147 por el
siguiente:

"El Comité de Contrataciones y Adquisiciones estara
integrado por los siguientes miembros:

1. ElAlcalde o su delegado.

2. El Director de Obras Publicas o su delegado.

3.  El Procurador Sindico Municipal o su delegado.

4. Actuara como Secretario Ad-hoc el que designe el
comité,".

El resto igual.

Art. 3.- Sustitiyase el Art. 23 por el siguiente:

"El Comité de Contrataciones entregara a los intdmesa

las bases de los procesos de contratacién de azidujs

obra o prestacion de servicios en la Secretariangsho,
sin costo, igualmente en el caso de la reapertura.”

Art. 4.- A continuacion del Art. 38, agréguese los
siguientes imnumerados, que dira:

"RECEPCIONES.- Terminados los contratos de
adquisicion, obra o prestacién de servicios de meno
cuantia, existiran recepciones que seran mediacte a
suscrita por las partes. La misma contendra logisitgs
establecidos en la Ley de Contratacion Publica.

En todo lo que no disponga el presente reglamesgo,
aplicaran las disposiciones constantes en la Ley de
Contratacion Publica y su reglamento, asi como demas
leyes conexas."

Art. 5.- Quedan vigentes las demas estipulaciones
constantes en la ordenanza que se reforma.

Dado en la sala de sesiones del llustre Concejo d¥hati
a los treinta dias del mes de junio del afio do®atib.

f.) Ing. Juan Bastidas Aguirre, Vicepresidente del 1
Concejo.

f.) Nicolas Puig Moreano, Secretario del I. Concejo.

SECRETARIA MUNICIPAL.- CERTIFICO: Que la
presente reforma a la Ordenanza que reglamenta los
procesos de contratacion de la . Municipalidadoaeiton
Milagro, fue discutida y aprobada por el I. Concdpl
Cantén Milagro, en las sesiones ordinarias del BB ye
junio del afio 2008.

Milagro, 30 de junio del 2008.
f.) Nicolas Puig Moreano, Secretario Municipal.

En uso de las atribuciones que me confia la Ley de
Régimen Municipal sanciono la presente reforma a la
Ordenanza que reglamenta los procesos de con@natdei

la 1. Municipalidad del canton Milagro y disponga s
promulgacion en atencion a lo sefialado en el 29.de la
Codificacion de la Ley Organica de Régimen Municipal.

Milagro, 30 de junio del 2008.

f.) Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde de Milagro
Sanciono y ordend la publicacion de la reforma a la
ordenanza que reglamenta los procesos de contnatdei

la I. Municipalidad del canton Milagro, el Ing. Rasco
Asan Wonsang, Alcalde del cantén Milagro, a lointee
dias del mes de junio del afio dos mil ocho.- Ldifaer

Milagro, 30 de junio del 2008.

f.) Nicolas Puig Moreano, Secretario del I. Concejo.

CERTIFICO: Que la presente reforma la ordenanza que
reglamenta los procesos de contratacion de la |I.
Municipalidad del cantéon Milagro, se publicé en el
Registro Oficial No. 422 del miércoles 10 de sepiiem
del 2008, pagina N° 40.

Milagro, 15 de septiembre del afio 2008.

f.) Nicolas Puig More, Secretario del I. Concejo.
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